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Sesion 7
solemne

de apertura
15

El Palacio de Congresos,
donde se celebré
la Asamblea General

El 5 de octubre de 1970, el Sr. A. Vranckx, Ministro de Justicia, dio la bienvenida a
los delegados y pronuncié la siguiente alocuzién:

) Qo;zstitatye:z para mi un honor y un privilegio
insignes darles, en nombre del Gobierno de Bél-
gica, la mds cordial bienvenida en nuestra ca-
pital, en la que va a celebrarse la 39.% reunidn
de la Asamblea General de la Organizacion In-
ternacional de Policia Criminal - Interpol.

Por segunda vez desde la creacion de su Or-
ganizacion, Bélgica tiene el honor de recibir a
sus miembros, reunidos en Congreso.

En el momento en que se construye con di-
ficultad el mundo Yy en que se impone cada dia
con mayor fuerza la necesidad de una colabo-
racion internacional en las mds diversas esfe-
ras, es alentador observar que, muy pronto
conscientes de la utilidad de unir sus esfuer-
zos a fin de coordinar las investigaciones poli-
ciales, son muy numerosos los Estados que han
emprendido, desde hace mucho tiempo, el ca-
mino de la colaboracion internacional para
luchar contra la delincuencia.

En la actualidad son 105 los Estados del
mundo entero que estdn afiliados a la Organi-
zacion Internacional de Policia Criminal-Inter-
pol y que llevan a cabo una accién conjunta
para luchar contra las actividades de los malhe-
chores de derecho conuin,

Por lo que se refiere a esta vasta empresa de
defensa social en escala mundial, Bélgica puede
enorgullecerse de haber contribuido a la cons-
truccion de ese admirable edificio que es vues-
tra Organizacion.

En efecto, ya en 1914 Bélgica participé en
los trabajos del Congreso de Monaco, en el que
se sentaron los cimientos de una cooperacion
policial internacional.

Evoco aqui con honda emocion el nombre
del Sr. Keffer, Jefe de la Policia Judicial de
Bruselas, cuya colaboracion eficaz en la causa
policial internacional le valié ser designado en
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1926 para la vicepresidencia de la Comision In-
ternacional de Policia Criminal.

Evoco también, con inmensa gratitud, el re-
cuerdo del Sr. Louwage, Comisario General de
Delegaciones Judiciales, que en junio de 1946
tomd la iniciativa de reunir en Bruselas a los
paises afiliados antes de la guerra a la Comi-
sién Internacional de Policia Criminal, desor-
ganizada a consecuencia del conflicto bélico,
para poner nuevamente en pie la cooperacion
policial internacional, y a quien se confid la
Presidencia de la O.1.P.C.; desempefid eficaz-
mente su mandato hasta 1951.

Finalmente, saludo con orgullo y alegria la
presencia entre nosotros del Sr. Franssen, Co-
misario General Honorario de Delegaciones Ju-

diciales, a quien vuestra Asamblea eligié en
1964 para asumir durante cuatro aitos la pre-
sidencia del Interpol.

~ Digo esto sélo para subrayar —en el caso de
que fuera aiin necesario— que Bélgica se da
cuenta cabal de la importancia de las tareas
asignadas a vuestra Organizacién mundial y a
la Asamblea, a la que nuestro pais tiene el ho-
nor de acoger, y para manifestar al mismo
tiempo todo el interés con gue apoya su causa.

En nombre del Gobierno de Bélgica, formulo
mis mds sinceros votos por que la reunion que
se abre hoy constituya una nueva etapa de una
evolucién armdnica al servicio de sus ideales,
para el mayor bien de sus pueblos y de la co-
munidad humana.

Vista general del salén de sesiones,
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El Sr. Paul Dickopf, Presidente de la O.I.P.C.-Interpol, dio las gracias al sefior

Vranckx en los siguientes términos:

Es la segunda vez —acabdis de recordarlo, se-
fior Ministro— que los delegados de los paises
afiliados a Interpol tienen el honor de ser reci-
bidos por Bélgica.

La Organizacion Internacional de Policia Cri-
minal, representada por las delegaciones de
mds de noventa paises de todas las regiones del
mundo, acepto con sumo agrado vuestra invita-
cion, que venia a coronar, en cierto modo, los
constantes esfuerzos de Bélgica por la mejora

de las relaciones internacionales en la esfera de
la Policia judicial.

¢Quién de entre nosotros no recuerda al que
fue nuestro «padre fundadors, Louwage, que
guid con mano firme a nuestra Organizacion en

los primeros afios que siguieron a la segunda
guerra mundial?

¢Quién de nosotros no comparte nuestra ale-
gria al volver a ver entre nosotros a mi vene-
rado predecesor Firmin Franssen, que piloté
la nave Interpol de 1964 a 19682

¢Quién no conoce —y es, sin duda, el lugar
y momento de evocarlos— los grandes nom-
bres belgas que se ilustraron por sus trabajos
en los diferentes aspectos cientificos que tanta

influencia ejercen en el trabajo diario del po-
licia?

Por todo ello, sefior Ministro, agradecemos
muy cordialmente la invitacion de vuestro pais.
Me permitiré anadir que es digna de especial
mencion la cooperacion de la Oficina Central
Nacional Belga con las demds oficinas nacio-
nales de nuestra Organizacién. La Oficina Bel-
ga, a las drdenes del Comisario General Van
Cakenberghe prosigue con celo el fin que nos
es comun: la prevencion y la represion de la
delincuencia.

Ese es precisamente el fin que todos nos es-
forzamos por alcanzar —y me permitiria decir
que en vano—, si considero el aumento cons-
tante de la delincuencia v, al mismo tiempo, el
declive del coeficiente de eficacia de la poli-
cia. ¢Es que la policia falta a sus deberes?
¢Es que pierde su eficacia?

Esa es la pregunta que nos planteamos, aun

El Sr. Louwage, Presidente honorario de Interpol [(1946-1958).

sabiendo que estamos lejos de ser los iinicos
responsables del mantenimiento de la seguri-
dad interior de nuestros paises respectivos. Ob-
servamos que en todas las partes del mundo,
y sobre todo en los paises que se enorgullecen
de estar altamente civilizados, aumenta consi-
derablemente el mimero de delitos graves y
leves. Huelga decir que la policia se ocupa de
afio en afio de un mayor ntiimero de asuntos
graves y leves y, aunque ello pueda sorprender,
cada vez dilucida mds casos.

Y, no obstante, su coeficiente de eficacia dis-
minuye. Son generalmente los delitos que casi
no dejan rastro los que aumentan, y muy par-
ticularmente los hurtos y robos en todas sus
formas. Vienen ‘a continuacion los delitos de
estafa, que aumentan visiblemente, sobre todo
en la esfera econdmica, para alcanzar su grado
mdximo en torno al automdvil. He de recordar
que el trdfico por si solo requiere cada vez un
mayor nimero de policias no solo en nuestras
grandes aglomeraciones, sino también en las
zonas rurales, y que, por ejemplo, la lucha con-
ira el trdfico y el consumo ilicito de estupefa-
cientes requiere Unos medios y un personal con-
siderables.
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El Comité Ejecutivo recibe al Sr. Vranckx, Ministro de Justicia d2
Bélgica.

Las nuevas formas de delincuencia —y me
refiero concretamente a la desviacion de avio-
nes— provocan peligros enormes. A su vez, la
liberacidn progresiva de la circulacion interna-
cional plantea problemas que la mejor policia
del mundo no puede resolver. Estoy conven-
cido de que aun la mds estrecha cooperacicn
entre el legislador, la justicia y la policia en
el territorio macional no bastard para poner
coto a una criminalidad que reviste cada vez
mds un cardcter internacional.

Nos es, pues, necesario que haya institucio-
nes internacionales que, como el Interpol, en
materia de prevencion y de represion de la
delincuencia, sienten las bases de una verda-
dera sociedad de seres humanos. Todos espe-
ramos que venga el dia en que los hombres
de buena voluntad puedan vivir en paz y que
sean ellos, y no los que se niegan a aceptar
las reglas de la vida en comunidad, los que
puedan aprovechar plenamente las ventajas del
progreso.

e

Los representantes
de los nuevos Estados Miembros

La Delegacién del Vietnam.
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. ASUNTOS ADMINISTRATIVOS

Adhesion de nuevos paises

Se habian recibido dos peticiones de adhesién: for-
muladas por Burundi y la Republica del Vietnam.

El Delegado de Burundi recuerda que su pais logré
su independencia en 1962. Desea ser miembro de
la O.1.P.C.-Interpol, a fin de poder contar con la
colaboracién de los paises miembros de la Organi-
zacién en la lucha contra la delincuencia.

El Delegado de la Republica del Vietnam da lec-
tura a la carta oficial enviada por el Ministro de Asun-
tos Exteriores de su pais al Secretario General de
la O.1.P.C.-Interpol del 9 de julio de 1970. Afade
que su Gobierno se compromete a respetar el Esta-
tuto y el Reglamento de Interpol.

La considerable expansiéon de los centros urbanos

y la inusitada afluencia de subditos de paises ex-
tranjeros registrada en su pais durante los ultimos
afos han ocasionado un aumento neto del nidmero
de infracciones de derecho comdn de caracter inter-
nacional. Su pais desea ingresar como miembro en
la O.1.P.C.-Interpol, a fin de poder combatir de
manera mas eficaz el trafico ilicito de estupefacien-
tes, la falsificacion de moneda, etc.

Se aprueba la adhesion de Burundi por 79 votos y
3 abstenciones.

Se aprueba la adhesion de la Repiiblica del Viet-
nam por 76 votos, contra 1 y 5 abstenciones.

El Presidente felicita a los representantes de los
dos paises y los invita a ocupar su puesto como
delegados.

Informe sobre las actividades de la Organizacion

Presentado por el Secretario General, ese informe
da cuenta de las actividades de la Organizacién y

‘ ‘de la secretaria desde octubre de 1969 hasta oc-

tubre de 1970.

RELACIONES CON LOS PAISES

La adhesién de dos paises, Burundi y la Republica
de! Vletn?m. hace ascender a 107 el nimero de
paises afiliados. Afganistan, Gambia y la Republica

de Nauru han.gedido informaciones con miras a una
posible adhesion.

La Il Conferencia Regional Europea de Interpol se
celebrd en la Secretaria General del 20 al 24 de abril
de 1970. Participaron en ella veinte paises europeos

y otros cinco enviaron observadores. Estuvo asimis-
mo representado el Consejo de Europa.

Se estudiaron en la reuni6n numerosos temas: la
represion de determinadas infracciones internaciona-
les, la utilizacién de la red radioeléctrica y los pro-
cedimientos de la cooperacion cotidiana. Los trabajos
de la Conferencia quedaron resumidos en un acta,
que se distribuy6 a todas las Oficinas Centrales Na-
cionales. :

COOPERACION POLICIAL

La lucha cotidiana contra la delincuencia interna-
cional constituye la base de todos los trabajos de
la Organizaci6n. Participan a fondo en ella todos los
paises afiliados. Por no citar sino algunos ejemplos:
la O.C.N. belga entr6 en comunicacién con 47 pai-
ses, la O.C. N. peruana con 53 paises, la O.C.N. in-
dia con 34 y la japonesa con 58.

Hasta el 1.° de septiembre de 1970 habian enviado

estadisticas relativas a sus actividades en 1969 las
O.C.N. de 17 paises.

Segun los datos facilitados por esos paises, los
resultados de la cooperacién desarrollada en la Or-
ganizacién son los siguientes:

— detenciones efectuadas en el inter_ior
de las fronteras de un pais a peticién

de paises extranjeros . . . 980
— detenciones efectuadas por O.C.N.
extranjeras T 1.065
— informaciones enviadas a las demas
OCN. . . . . . ..+« . 96149
— informaci ecibidas de otras
clones ¥ e e e e e 120.427

Puede observarse, con respecto a los afios ante-
riores, un aumento, variable, pero casi ggneral_. de
los intercambios, que a veces llega a alcanzar cifras
espectaculares (més del 50 %).
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Sin embargo, es de lamentar que sean muy pocos
los paises que envian estadisticas sobre sus activi-
dades.

La Secretaria General intervino durante el periodo
considerado en numerosos asuntos penales; las ac-
tividades que desarrollé durante el periodo compren-
dido entre el 1.° de junio de 1969 y el 1.° de junio
de 1970 pueden resumirse en la siguiente forma:

1. Asuntos tramitados . . . . . . . . 9.169
que se pueden clasificar en la siguiente
forma: ' ‘

— delitos contra la vida y contra las per-

sonas . . . . . . . . . . .. 83 .
— hurtos y robos . e e e 548
— infracciones cometidas contra automé-

viles. . . .. 0L L 0L 107
— estafas, fraudes. . . . . . . . . 1616
— falsificaciones e imitaciones . . . . 2617
— estupefacientes. . . . . . . . . 3.272
— delitos sexuales y otros delitos contra

las buenas costumbres . . . . . . 140
— identificaciones. . . . . . . . . 285
— otros asuntos . . . . . . . . . 501

2, Individuos objeto de avisos con seiiala-
Mmiente . | | | 414

3. Difusiones de datos relativos a hurtos de
objetos . . . ’ :

95
Personas detenidas como consecuencia

de datos difundidos por la Secreiaria Ge-
neral o de intervenciones de la misma . 452

5. Numero _de individuos identificados por la
Secretaria General . e e e e e 62

6. Numero de informaciones proporcionadas
alasO.C.N.. ., . . . . .. . 8312

g En 1. de junio de 1970, la documentacién criminal
e la Secretaria General comprendia:

— 1.451.750 fichas generales nominales (alfabéti-
cas y fonéticas);

— 83.781 fichas dactiloscépicas:
- — 6.618 fichas foto
cializados.

Se procedié a revisar los métodos de clasificacion
e los archivos penales en lo relativo a los mal-
hechores muy especializados, a fin de lograr una
mayor eficacia; desde el 1° de junio de 1970 se

graficas de delincuentes espe-

EST

Se hicieron varios estudios de base:

— utilizacién de las calculadoras electrénicas por
la policia;

— evolucién de la delincuencia de los menores
entre 1967 y 1970;

— juventud y toxicomania;
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establecieron ficheros especializados, que en vez.de
estar centralizados se llevan ahora por grupos dife-
rentes, segun los diversos tipos de m_fyaccnon. Puede '
procederse a una seleccion en funcién de la edad
o de los criterios de sefalamiento o de ambos fac-
tores. :

Se llevaron ‘a cabo diversos trabajos de interés
colectivo y de sintesis:

— informes detallados sobre la falsificacic‘)nl de
moneda y el trafico de estupefacientes en 1969;

— cuestionario enviado a las O.C.N. sobre la di-
fusiéon de datos acerca de los objetos _robafJOS: se
estudiaron las respuestas a €sé cuestlonarcu)o g l\sle
someterdn sugestiones a los jefes de las O.C.N;

i6 leto de 25. paginas,
— preparacion, en forma de fo! Agin
de una bibliografia de obras que pueden' contribuir a
la identificacion de las armas de fuego:

— edicion, enteramente rgfuqqlida. d?l,l fo\l/lg;?cgleoss—
tinado a permitir la identificacion dela los
automoviles por su placa de matricula;

— publicacién de doce cuadros [n_ensu:lesegfugz::
pitulacién de datos sobre el tréfico etraficantes-
cientes, asi como una lista de marinos ;

— reedicion en francés Yy edicigﬁn gs’pan(t;I:tudeefLa-
guia para los agentes de mvesglgacnonlativo glas
cientes), completada con un ‘capxt_ulo rﬁ e
sustancias psicotrépicas, no incluido e
edicion;

— envio de 54 cartas circulares relativas a diver-
sos asuntos penales.

ificacio Aqui de es-

El fichero de identificacién de las maquinas
cribir difundido el afio anterior podra ?Ol:;plaejggf:
con 181 fichas enviadas por un esp_gcla IS
liano. Era justamente el fin perseguido.

La revista «Contrefagons et Fqlsnglca:;(;lasgoz;ggg
teniendo gran éxito: en 1.° de junio 9:9) i contar
con 5.713 suscriptores (5.412 en 1| e Entre el
los 2.122 de la edicion regional ?eén 1270 se des-
1. de junio de 1969 y el 1.° de junio ";mitaciones y
cribieron en la revista 105 nuevas o aepecia.
173 nuevas monedas auténticas. E} s'era Gl Ao imi.

i establecio, € i
:\?s:?r;?:haé técnicas de 83 billetes auténticos.

UDIOS

— descubrimiento de los autores de llamadas tele-
foénicas andnimas;

— posibilidad de establecer una Escuela Superior
de Policia Africana; x

— difusi6én de publicaciones obscenas.

Todos esos estudios han dado lugar a informes




presentados a la Asamblea General en su presente
reunion. '

Se imprimié y envi6 a los paises que la habian
pedido la version definitiva del formulario para la
identificacion de las victimas de catastrofes. Los
paises e instituciones que quieran utilizarlo para la
identificacion de personas victimas de accidentes o
de ciatéstrofes pueden pedirlo a la Secretaria Ge-
neral.

La serie de circulares «Extra/600» (sobre las po-
sibilidades de detencién preventiva en casos de ex-
tl:adxc16n} se completé con datos relativos a otros
cinco paises: Irak, Birmania, Repiiblica Democratica
del Congo, Jamaica y Uganda.

Se_ difundieron las normas legislativas francesas
relativas a la extradiciéon. Con ello se eleva a 45 el

nimero de paises cuya legislacion a este respecto

se ha publicado.

Se publicaron dos listas trimestrales de articulos
seleccionados, cuyo niimero asciende a 3.254.

Entre el 1.2 de julio de 1969 y el 30 de junio
de 1970 se hicieron, a peticién de .servicios o de
investigadores de 25 paises, 69 estudios bibliogra-
ficos; 33 investigadores o servicios de 15 paises
pidieron microfilmes de 494 articulos o estudios.
Desde el 1.° de julio de 1969 se recibieron en la
biblioteca internacional 131 libros y 117 folletos; el
fondo de 1a biblioteca se elevaba, en consecuencia,
en agosto de 1970 a 2.363 libros y monografias.

Por Gltimo, entre agosto de 1969 y agosto de 1970
se redactaron para la «Revista Internacional de Po-
licia Criminal» 44 notas bibliograficas.

RELACIONES EXTERIORES

Sg mantuvieron los contactos tradicionales con las
Naciones Unidas. Participamos en los trabajos de la
Comision de Estupefacientes, encaminados a prepa-
rar un lf’rpyecto de Convencién sobre las Sustancias
Psicotrépicas (Ginebra, enero de 1970).

Se destac6 en comisién de servicio a un funcio-
nario de la Secretaria para participar en una mision

de las Naciones Unidas en divers i ica
Oriental (abril de 1970) rsos paises de Afnfl

Hace pocos dias estuvimos representados en una
reunion extraordinaria de la Comisién de Estupefa-
cientes (Ginebra, septiembre de 1970).

La Organizacion participé, en agosto de 1970, en
Kygto. en el 5° Congreso Mundial de las Naciones
Unidas, sobre «Prevencién del delito y tratamiento
de los delincuentes». La Organizacién present6é un
informe sobre el tema «;Obtiene o puede obtener

la policia criminal la cooperacién de los ciudadanos
en la prevencion del delito?».

En mayo de 1970, la Secretaria General recibié
la visita de dos expertos de las Naciones Unidas,
encargados de estudiar las posibilidades de intensi-
fl_car la lucha contra la trata de seres humanos. En
virtud_de la posicién de principio adoptada hace
dos afos, se pudo ofrecer a la misién de las Nacio-

nes Unidas el decidido concurso de la O.1.P.C.- In-
terpol.

_El Consejo Econémico y Social pidié a la Secreta-

ria de las Naciones Unidas que le presentase «en
consulta con _Ia O.1.P.C.-Interpol un proyecto de
?cuerdo'es_pemal entre esa Organizacién y el Conse-
jo Egonomlco.y Social». Tal acuerdo especial habria
de fijar una situacién juridica diferente de la estable-
cida para las «organizaciones no gubernamentales re-
conocidas como entidades consultivass» y modifica-
ria la base juridica de nuestras relaciones con las
Naciones Unidas.

Por lo que se refiere a nuestras relaciones con la
O.A.C.I., cabe decir que participamos:

— en una conferencia sobre la posibilidad de es-
tablecer la «tarjeta-pasaporte» (Paris, mayo de 1970);

— en una reunién del Comité Juridico para prepa-
rar un proyecto de Convencién Internacional sobre el
Apoderamiento y las Desviaciones de Rutas llicitos
de Aeronaves (Montreal, marzo de 1970);

— en una reunién extraordinaria de la Asamblea,
destinada a examinar el conjunto de las medidas de
seguridad aplicables a la aviacion civil (Montreal, ju-
nio de 1970).

Seguimos manteniendo excelentes relaciones con
la A.I.T. A, por conducto de la Direccién de Seguri-
dad y de Prevencién de Fraudes de esa Asociacion.

Son bien conocidas las buenas relaciones que -
mantenemos con el Consejo de Europa. Seguimos
asiduamente los trabajos del «Comité Europeo de
Problemas Delictivos» y, en especial, los relativos a
los problemas mencionados a continuacion:

— delincuencia de los trabajadores migrantes;

— armonizacién de las disposiciones sobre las in-
fracciones viales;

— aplicacién de la Convencién Europea de Inter-
ayuda Judicial;

— estupefacientes.

Intervinimos en una Conferencia sobre Estupefa-
cientes, convocada por la Organizacién Pandrabe de
Defensa Social (E| Cairo, diciembre de 1969).

Nuestra Organizacién estuvo representada en el
6.> Congreso Internacional de Criminologia, celebra-
do en Madrid.

En el curso de los doce ultimos meses, la Secre-
taria recibié visitas de personalidades de 40 nacio-
nalidades. Como es natural, figuran entre los visitan-
tes cotidianos periodistas de la prensa escrita, de la
radio y de la television.
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LOS SEMINARIOS

En nuestro programa de trabajo figuraba un semi-
nario sobre la prevencion del delito que se desarro-
16 del 17 al 20 de noviembre de 1969; participaron
en él 62 funcionarios, procedentes de 34 paises.

Se estudiaron sucesivamente los siguientes temas:

— la concepcidn y la aplicacion practica de la pre-
vencién en los diversos paises y en las estructuras
policiales:

REVISTA INTERNACIONAL

La Revista Internacional de Policia Criminal apare-
ce con absoluta regularidad en francés. El ritmo de
las demds ediciones es un poco menos regular, hecho
que la Secretaria lamenta y del que se excusa.

Es posible que la calidad de los materiales publi-
cados en la Revista sea un tanto desigual. Pero es
aceptable, a condicién de que tengan eco los llama-

MEDIOS

PRE_SUPUESTO ORDINARIO:

Estas cuestiones son objeto de informes especia-
les. Es de observarse que las decisiones relativas al
aumento de la contribucién financiera fueron aplica-
das por la mayor parte de los paises afiliados. E!

afio préximo seri posible presentar una cuenta
exacta.

PERSONAL DE LA SECRETARfA GENERAL:

El 1.°Ide septiembre de 1970, la plantilla total del
z'erson'a”co%staba de: 60 funcionarios puestos a la
isposicién de la Organizacion y de 49 funcionarios

destacados en comisig (.
ion de servicio o personas con-
tratadas por la Organizacion P

| Eé’t": los funcionarios puestos a la disposicion de
a Organizacion, seguimos contando con los valiosos

servicios de cuatro policias ( P :
. un alem -
se, un inglés y un sueco). emén, un canadien

La proporcion de funcionarios | i

L A uesto -
sicién de la Se_cre_tarla por el Gob?emo dse alla‘%edplggﬁ-
gat f-;ranc;’qsa dlsmlnuyeben Proporcién de la plantilla
otal y disminuye también el nimero intri
esos funcionarios. _ intrinseco de

Basandose en un informe de la Secretari
el Comité Ejecutivo siguié estudiando lasamGo%r;?i?;:
des de aplicacién de la resolucién aprobada en Kyo-
to acerca de la internacionalizaciéon del personal de
la Secretaria. Ese estudio tuvo entre otros resulta-
dos concretos la convocatoria en 1971 de un concur-
so para cubrir el puesto de Adjunto al Jefe de la
Divisién de Estudios. Todo ello entrana cargas finan-
cieras suplementarias para el presupuesto de ésta.
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— la prevencién mediante el control de fa moral
publica y la educacién de los ciudadanos;

— la prevencion de la delincuencia de menores de
edad y de ciertos tipos de infracciones.

Los debates quedaron resumidos en un «Informe

Final».
*

% *

DE POLICIA CRIMINAL

mientos que lanzamos periédicamente. Es de lamen-
tar que sean pocos los policias @ quienes complace
dar cuenta de las lecciones que pueden desprender-
se de las averiguaciones en las que han participado.

El nimero de suscriptores de la Revista sigue

siendo aproximadamente de un millar.

ACCION

TELECOMUNICACIONES :

En 1969, el trafico total de la red radioeléctrica
Interpol ascendié a 140.145 mensajes, entrgfler que
figuraban 708 difusiones generales Y 2.000 difusiones
de zonas. Ello representa un aumento del tréfico de
un 4 % con respecto a 1968.

En. el Lejano Oriente, el 1.° de 'abrll de 1970 se
inauguré oficialmente como estacion regloqal la de
Tokio. La red asistica comprende en la actualldad tres
estaciones: Tokio, Manila y Sedl.

En Africa, la red radioeléctrica de Interpol esta en
plena evolucién. La estacion de Nairobi nelces:ta laun
ciertas mejoras para poder desempeiiar el pape de
estacién regional que S€
sado.

a la estacion central, se ins-
1970, con arreglo_al plan pre-
on objeto de mejorar los en-
dos fueron muy satis-

-

Por lo que se refiere
talaron, a principios de
visto, nuevas antenas, €
laces con el Japon. Los resulta
factorios.

Se llevaron a cabo negociaciones, coronadas F;or'e!
éxito, para adquirir un terreno al que se transterira
ulteriormente la estacion central.

Se ha t ado con algunas dificultades con res-
pecto a Ia;oﬁgfmas de corgpatibilidad de los aparatos
de transmisién de imégenes; S€ trataba de escoger
lo que denominan los especialistas «la frecuencia
portadora». Habra que hacer, €n contacto con los fa-
bricantes y con el C.C.1.T.T. nuevos estudios.

le encomendd el afo pa--




Se siguen estudiando las posibilidades de enlaces
por radio-teletipo entre las estaciones centrales y las
estaciones cercanas a ella que tienen que hacer circu-
lar muchos despachos (por ejemplo, Wiesbaden y La
Haya). Deben hacerse ensayos a este respecto.

TALLER DE REPRODUCCION DE DOCUMENTOS :

El taller de reproduccién de documentos constituye
en la actualidad un importante instrumento de traba-

jo de la Secretaria. Puede pensarse ya en la autono-
mia completa.

INTERAYUDA

Después de la reunién de la Asamblea General, ce-
lebrada en México (octubre de 1969), se presto in-
terayuda técnica en diversas formas:

— un funcionario de la Secretaria participd en una
mision enviada por las Naciones Unidas a Africa para

formar personal policial en la lucha contra el tréfico
de estupefacientes:

— Se_concedieron tres pasantias a funcionarios
de las O.C.N. del Dahomey, del Peri y del Togo,

para hacer trabajos practicos en la Secretaria Gene-
ral, en Paris:

— S€ concedidé una beca a un funcionario de Nige-

ria para estudiar los procedimientos de trabajo de la
Estacion Radioeléctrica Central;

— se ofrecieron siete subsidios de viaje a Daho-
mey, Ceilan, Kenia, Malasia, Gabon, Camertn y Ni-
geria para permitirles enviar participantes al Semi-
nario sobre la Prevencion del Delito;

— siete becarios de las Naciones Unidas trabaja-
ron como pasantes en la Secretaria General, con ob-
jeto de ponerse al corriente de los trabajos de la
lucha contra el trafico de estupefacientes;

— once funcionarios de policia de diversos paises
trabajaron como pasantes en la Secretaria General,
en uso de becas de diversa duracién.

Es probable que Interpol desarrolle una actividad
nueva en el curso de los préximos anos. En efecto,
la Comisién de Derechos Humanos ha publicado un
informe sobre las practicas esclavistas que atn sub-
sisten y las Naciones Unidas atribuyen mucha im-

portancia a la colaboracién policial en lo relativo a
los estupefacientes.

El Presidente pide a la Asamblea que se pronun-
cie respecto al Informe sobre las Actividades de la
Organizacién, que queda aprobado por unanimidad.

Entre el 1.° de junio de 1969 y el 1.° de junio de
1970 se hicieron en él:

— 43.815 fotografias o fotocopias;
— 2.247 vistas microfilmadas;
— otras 1.486.210 tiradas de documentos.

IDIOMAS DE TRABAJO:

El grupo «inglés» de traduccion virtié a esa lengua
4.386 paginas normalizadas y 419 al francés.

La Secretaria sigue haciendo todo lo posible para
introducir en sus servicios el espaiiol como idioma
de trabajo.

TECNICA

g he

ion de Bélgica, A la izquierda, el Sr. Van Cakenberghe,
C(}:lis[:)a?ilggaé::nnergl de gPoIicl‘a Judicial, elegido vocal del Comité
Ejecutivo.

fc 4 " . T

. Boudewijn (Paises Bajos) entrega al Secretario General
arsliiv%rs que per{eneclemn al Coronel Van Houten, uno de los pre-
cursores de la C.1.P.C.
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Programa de trabajo para 1970-1971

La Secretaria General preparé el programa de tra-
bajo y lo someti6 a la Asamblea General.

Por definicion, ese programa indica todas las tareas
o intervenciones tradicionales, ya sea en materia de
gestion, o en los asuntos policiales, o en la esfera
del estudio y de la doctrina.

En la lista que figura a continuacién se enumeran
por orden de prioridad las actividades mas impor-
tantes:

— Parte de los trabajos de traslado de la Estacion
Radioeléctrica Central al nuevo lugar donde ha de
instalarse;

— Continuacién de los trabajos para preparar una
documentacién audiovisual sobre estupefacientes;

— Revisién de la Clave de Condensacion;

— Estudio de los métodos de identificacién de las
méaquinas de escribir (convocacion de un comité de
expertos);

— Inventario de las posibilidades de interayuda
técnica mutua de los diferentes paises en materia
de policia; .

— Estudio sobre las facultades y las obligaciones
dg—: la pollc[a_qn materia de registro de personas, re-
gistro domiciliario y decomiso de objetos;

— Bedaccién de un documento relativo a las le-
gislaciones sobre la importacién y exportacién de
armas;

— Curso de formacién de policias en materia de
moneda falsa;

— Lista de peliculas didicticas de policia;

— Segundo seminario sobre «la criminalidad orga-
nizada»;

— Tercer seminario sobre la policia cientifica;

.— Estudio sobre la evolucién del coeficiente de
eficacia de la policia en su lucha contra el delito Y,
eventualmente, sobre las causas de esta evolucion
y los remedios convenientes; .

— Lista de «colecciones de referencias» que po-
seen los laboratorios de policia cientifica;

— lnventario de los programas de investigaciéon y
de estudio en materia de policia llevados a cabo en
los distintos paises;

— }Estudio de los problemas que plantea la recu-
peracién, por sus propietarios, de los automéviles ro-
bados y adquiridos de buena fe en el extranjero;

— Preparacién de una documentacién sobre las

marcas de fabrica de las municiones para armas
cortas;
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— Estudio ‘sobre las relaciones entre la policia y
los organismos sociales de prevencion (educadores)
en materia de delincuencia juvenil;

— Estudio sobre los criterios de seleccién y de
formacion del personal policial masculino o femeni-
no, encargado de la delincuencia juvenil.

En sesion plenaria, varios delegados estimaron que
se deberia reemplazar el Seminario sobre la Policia
Cientifica por otro sobre la utilizacion de la informa-
tica en la policia. Asi se decidié por 37 votos contra
6 y 24 abstenciones.

El Delegado de Francia estim6 que seria mejor que
el estudio sobre la evolucién del coeficiente de efi-
cacia de la policia se hiciese en dos etapas sucesi-
vas: discernir en primer término cuéles son los fac-
tores del problema para poder llegar a una determi-
nacién del coeficiente de eficacia y estudiar después

la evolucién de ese coeficiente y las causas de su
evolucion.

C_onsultada la Asamblea, ésta decide limitar el es-
tudio del tema, en su primera etapa, en la forma su-
gerida por ese Delegado.

Venezuela.habia presentado a la Secretaria Gene-
ral un estudio sobre la posibilidad de atribuir valor
probatorio entre los paises afiliados a determinados
documentos expedidos por diversos 6rganos de la
O.1.P.C.-Interpol, sin que fuese necesario someter-
los a las formalidades de la «legislacion».

Pidi6 asimismo que las delegaciones consultaran
al respecto a sus gobiernos; la cuestién no podra ser

examinada sino en la préxima reunién de la Asamblea
General.

4 Se decidié que la Secretaria General estudiaria ese
ocumento y se pondria en contacto con las autori-

d_ades ven‘ezolanas para decidir la tramitacién ulte-
rior del mismo.

Austria habia propuesto que se incluyera en el

programa de trabajo un estudio i la si-
guiente forma: organizado en

g — Compilacién por la Secretaria de una coleccion
e modelos normalizados de escrituras manuscritas:

— Examen de la misma por uno o varios peritos;’

_— Tras el .di.c.tamen de esos peritos, se considera-
ria como definitiva la compilacién y se la difundiria,
encuadernada en hojas separables.

Se aprueba ese procedimiento.
.Y
Completado en esa forma, s
,sea ama
de trabajo. prusba el progre




Asuntos financieros

INFORME SOBRE EL PRESUPUESTO ORDINARIO
DE 1969:

En 1969, la gestién financiera se efectud sobre la
base de los ingresos aprobados en 1967. Habida cuen-
ta del aumento del costo de vida en el pais de la
Sede y de la ampliacion de las actividades de la Or-
ganizacion, los gastos de gestion fueron comparables
a los de afos anteriores.

Los fondos disponibles se elevaban a fines de 1969
a 1.300.000 francos suizos, contra 1.270.000 francos
suizos en 1.° de enero de 1969.

Conforme al procedimiento aprobado por la Asam-
blea, un grupo compuesto de un experto contador y
de dos interventores de cuentas llevé a cabo el exa-
men de las cuentas de la Organizacion.

El informe sobre el ejercicio de 1969 y el balance
al 31 de diciembre de 1969 quedan aprobados por
unanimidad.

PRrROYECTO DE PRESUPUESTO PARA 1971 :

Las cargas que pesan sobre el presupuesto de la
Organizacion siguen aumentando como consecuencia
de la intensificacién de sus actividades y de la evo-
lucion ggneral de la economia. Los gastos previstos
permitiran continuar la internacionalizacion del per-
sonal de la Secretaria General.

_Los ingresos seran idénticos a los aprobados el
ano anterior por la Asamblea General.

El proyecto .de presupuesto para 1971 queda apro-
bado por unanimidad. .

CONSTRUCCION DE LA SEDE - CIERRE DEL PRESU-
PUESTO EXTRAORDINARIO :

El edificio de la Sede de Ia Organizacién quedé
construido hace cuatro afios: el balance de la cons-
truccion acaba de ser intervenido y se lo somete a la
aprobacion de la Asamblea. Dos cifras parecen im-
portantes: la construccién costé, incluidos todos los
gastos, 936.01 francos suizos por metro cuadrado
(los departamentos construidos en los alrededores
se venden a un promedio de 1.800 francos suizos
por metro cuadrado). El balance de la operacién en
25 de agosto de 1970 arroja un saldo acreedor de
141.369,29 francos suizos.

El costo total del inmueble ascendié a 7.969.194,98
francos franceses (en francos suizos, 6.177.670,52).
La construccién comprende 6.600 m* (inclusive los
muros y el techado).

El Presidente declara que no habria sido posible

realizar la operaci6n sin el préstamo a veinte aiios
hecho por la Republica Francesa. Ese resultado con-
firma el acierto de la decisién adoptada en Bruselas
gn 1946 de instalar la Sede de la Organizacién en
aris.

La Asamblea aprueba por unanimidad el cierre del
presupuesto extraordinario abierto para la construc-
cion del edificio de la Sede.

TRASLADO DE LA ESTACION RADIOELECTRICA
CENTRAL

(APERTURA DE UN PRESUPUESTO EXTRAORDINARIO):

El Secretario General explica los inconvenientes
que presenta la situacién actual: el edificio estd
construido en un solar que pertenece al Estado fran-
cés y las antenas se encuentran instaladas en un so-
lar de propiedad particular; es imposible ampliar las
instalaciones; hay incompatibilidad entre la ubica-
cion de la estacion y la futura urbanizacién de la
zona en que se encuentra; por todo ello, es necesario
trasladarla. Se ha escogido un solar; su adquisicién
ha costado 329.500 francos suizos. Queda por decidir
un plan de financiacién de todos los trabajos reque-
ridos por el traslado.

Pueden encontrarse los fondos necesarios gravan-
do el presupuesto ordinario durante tres afios, y en
especial, utilizando los créditos destinados a la cons-
truccién de la Sede y los que figuran en el presu-
puesto ordinario para la ampliacién de la estacion
central, y recurriendo al fondo de reserva y seguri-
dad, sin poner en peligro la tesoreria.

Se ha previsto la realizacién de los trabajos por
etapas, para evitar, dentro de lo posibie, los aumen-
tos de precios.

Si la Organizacion consigue disponer de un centro
de telecomunicaciones del que sea propietaria, habra
dado un paso enorme hacia la autonomia y la efica-
cia. El plan no requiere ninguna aportacién financie-
ra suplementaria de los Miembros de la O.L.P.C.;
por otra parte, se han tenido en cuenta en las inver-
siones _eI desarrollo de la ciencia electrénica y la
evolucion previsible en ese campo.

La Secretaria General se ha asegurado, mediante
contrato, el derecho de hacer en cualquier momento
los trabajos necesarios para edificar la estacion ra-
dioeléctrica; entre tanto, los terrenos circundantes
quedardn arrendados; la finca no estd gravada por

ninguna servidumbre.

La Asamblea aprueba por unanimidad el siguiente
proyecto de resolucion:
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PROYECTO DE RESOLUCION

VISTA la resolucién niim. 2, aprobada por la
Asamblea General, en su 38." reunion respecto
al traslado de la estacion radioeléctrica central
de la O.1. P.C.-INTERPOL,

VISTO el informe presentado por el Secreta-
rio General,

VISTOS los articulos 15 a 18 del Reglam:nto
Financiero,

La Asamblea General dela O. 1. P.C.- INTER-
POL, en su 39.° reunion:

APRUE:?BA el plan de conjunto expuesto en
el informe niim. 12,

DECIDE abrir un presupuesto extraordinario
para llevar a cabo los trabajos exigidos por el

traslado de la estacion radioeléctrica de la
O.1.P.C. - INTERPOL, al terreno del que es
propietaria la Organizacion en Saint Martin
d’Abbat (Francia), ’

DECIDE que los ingresos de ese presupuesto
extraordinario estardn constituidos por:

— el saldo del presupuesto extraordinario
«Construccion de la Sede»;

— las sumas disponibles en'el capitulo «Te-
lecomunicaciones» del presupuesto ordinario;

— las aportaciones del Fondo de Reserva y
de Seguridad, previa aprobacién dél Comité
Ejecutivo,

RECOMIENDA que se emprendan los traba-
jos por etapas con arreglo a las posibilidades
del presupuesto extraordinario.

Telecomunicaciones

El Secretario General y el sefior Tréves, responsa-
ble técnico de la red Interpol, hacen resaltar que en
Asia, gracias a la buena voluntad de los servicios de
Filipinas, se ha podido hacer, a la satisfaccion de
todos, el traslado de la estacion regional a Tokio.
Invitan a todos los paises de Asia Sudoriental a
establecer el enlace con la red radioeléctrica por
intermedio de la estacién de Tokio, perfectamente
equipada. :

La organizacién de la red es la siguiente: la esta-
cion central de la red se encuentra en Saint-Cloud;
las estaciones relativamente poco lejanas [paisgas
europeos y paises riberefios del Mediterraneo) tie-
nen enlace directo con ella; las demés estan agru-
padas en redes regionales.

- Como las estaciones nacionales no tienen enlace
sino con su estacion regional, pueden ser de menor
potencia y, por lo tanto, menos onerosas.

La selecci6n de las estaciones regionales se hace
de comun acuerdo por los paises interesados: Buenos
Aires por lo que se refiere a América del Sur ¥y
Tokio para Asia Sudoriental.

En Africa, la estacién de Nairobi podré servir, con
ciertas mejoras, a Kenia, Malawi, Uganda, Tanzania,
Zambia vy, sin duda, Etiopia. Contindan los ensayos y
la inauguraci6n oficial de la estacion se hara cuando
disponga de suficientes frecuencias para permitir un
servicio continuo durante toda la jornada. La estacion
de Lagos se abrira cuando se hayan reunido esas
condiciones. Gracias a la beca ofrecida por la Secre-
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taria General a un funcionario nigeriano, que trabajé
como pasante en la estacién central durante diez se-
manas, se han resuelto las dificultades de personal.
Se siguen haciendo ensayos en Kinshasa.

) Ta— En América no hay ninguna novedad que se-
nalar.

— En Europa tampoco hay ninguna novedad digna

de mencion, aparte de la préxima reanudacién de los
ensayos de radioteletipo.

El lugar ele_gido para la nueva estacién emisora
central es satisfactorio desde el punto de vista téc-
nico y permitira la ampliacién de las actividades de la
estacion durante muchos afos.

_Los ensayos de radioteletipo iniciados hace varios
anos entre la Secretaria General, Alemania, los Pai-
ses Bajos y Suiza se reanudaran en breve; este pro-
cedimiento, que requiere el empleo de medios one-
rosos, no parece justificado sino entre paises entre
los cuales se cruzan muchos mensajes.

Los paises participantes tienen que sefalar a la
Unién Internacional de Telecomunicaciones cuéles
son las frecuencias que emplean. Un Comité de Ex-
pertos en Telefotografia, que se reunié en la Sede
de la Organizacién en febrero de 1969, preparé un
proyecto de normalizacion de los aparatas de foto-
telegrafia de alta definicién. La C.C.I.T.T. no pudo
llegar a un acuerdo sobre la frecuencia portadora,
pero decidi6 reanudar el examen de la cuestién en
su reunion del 19 al 23 de octubre de 1970.

.




[I. ASUNTOS TECNICOS

Trafico ilicito de estupefacientes

EL INFORME ANUAL

ANALISIS SUCINTO, POR REGIONES, DE LAS INFORMACIONES RECIBIDAS

RASGOS CARACTERISTICOS *

Aumento del nimero de casos de trafico de estu-
pefamentesl: aumento de los comisos de cannabis,
de anfetaminas y de alucinégenos (L.S.D. 25).

La utilizacion de la cannabis, en especial por jéve-
nes, aumenta en los paises industrializados de Amé-
rica del Norte y de Europa. En algunos paises econo-
micamente desarrollados se observa asimismo un au-
mento del abuso de sustancias psicotrdpicas.

Con respecto a 1968, el nimero de comisos de es-
tupefacientes aumenté en un 72 %, y el de detencio-
nes en un 89 % (la mayor parte de los detenidos
fuerpq revendedores de cantidades pequenas y no
participaban en el trafico internacional).

— Africa: el trafico de estupefacientes no parece
ser alarm?nte; la cannabis sigue siendo el principal
estupefaciente que es objeto de un trafico ilicito, en
gran parte local o entre paises vecinos (por ejem-

plo, se 'ha observado una corriente entre Marruecos
y Argelia).

_— América: el objetivo de los traficantes interna-
cionales es la venta de sus estupefacientes en Amé-
rica del Norte (cannabis de América Central y dia-
cetilmorfina de Europa). El volumen y el nimero de
lgs comisos de estupeficientes naturales y sus de-
rivados han aumentado, gracias a una represién mas
eficaz. El automovil sigue siendo el medio de trans-
porte mas utilizado. También se emplea el avién pri-
vado, sobre todo entre México y los Estados Unidos.

Por lo general, la heroina introducida clandestina-
mente en América del Norte es de origen europeo;
sin embargo, cabe preguntarse si no habra laborato-
rios clandestinos en México. Al parecer, los trafi-
cantes franceses se ven obligados, como consecuen-
cia de la represion, a utilizar como transportistas a
delincuentes y multiplican el nimero de transpor-
tistas para fraccionar los riesgos.

El trafico de cocaina no parece haber aumentado
en 1969; se descubrié un laboratorio de fabricacidn
de cocaina-en Santa Clara (Perd). El uso de la can-
nabis estd muy difundido en los Estados Unidos.

Se expiden paquetes postales que contienen resi-
na de cannabis, escondida en objetos de arte, desde
la India, el Pakistdn o el Nepal.

El abuso de las sustancias psicotropicas aumenta
en el Brasil.

— Europa: el problema mas agudo es el trafico
ilicito de opidceos; esta region del mundo es una
etapa importante de transito y transformacion. En
Francia los espectaculares resultados obtenidos por
los servicios de represién (en tres anos se han de-
comisado en Francia y en los Estados Unidos maés
de 545 kilogramos de heroina) han perturbado el
trafico.

La estrecha colaboracién entre varios paises (Ca-
nadd, Estados Unidos de América, Francia, Italia, Li-
bano y Turquia) se extendid a otros: (Republica Fe-
deral de Alemania, Austria, Bélgica, Espafia, Sue-
cia, etc.), pero el tréfico sigue siendo importante:
comisos de 57.500 gramos de heroina en Malaga (Es-
pafia) y de 21 kilogramos de heroina en Montrouge
(Francia).

El trafico de opio en bruto aumenté ligeramente en
Europa, salvo en la Replblica Federal de Alemania y
en los Paises Bajos.

En Europa, el uso de la cannabis aumenté subita-
mente: comiso en Francfort (Republica Federal de
Alemania) de 661.800 gramos y en Londres (Reino
Unido) de 360 kilogramos de cannabis. Participan
también en este trafico una multitud de pequefos
transportistas; el mercado europeo de cannabis se
organiza, alimentado por pseudoturistas y algunos
paquistanies (sobre todo en el Reino Unido).

Se extiende el uso del L.S.D. 25 (Replblica Fe-
deral de Alemania, Dinamarca, Paises Bajos y Sue-
cia).

Por primera vez, Finlandia procedié a comisos de
anfetaminas, en gran parte en poder de mujeres.
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— Oriente Cercano y Medio: esta parte del mun-
do sigue siendo una de las zonas importantes de
produccién de opio, de morfina y de cannabis. La re-
presién no ha impedido que aumente el trafico.

~

El Irdan, que habia abandonado voluntariamente el
cultivo licito de la adormidera en 1955, volvié a ad-
mitirlo en 1969, para las necesidades médicas y cien-
tificas, pero tomé medidas contra los traficantes: se
impone la pena capital a todo individuo a quien se
le ocupen méas de dos kilos de opio o de diez gra-
mos de morfina, de heroina o de cocaina; se ha pro-
cedido a varias ejecuciones.

Las autoridades turcas han decidido reducir pro-
gresivamente el cultivo de la adormidera y concentrar
las zonas de ese cultivo en la misma regién. Tur-
quia recibirad de los Estados Unidos material y armas
para los agentes de represién del trafico: en efecto,
los traficantes no titubean en hacer uso de sus ar-
mas contra las fuerzas del orden.

La Delegacién de Turquia.

En 1989 se hicieron en el Libano grandes comisos
y se detuvo a varias bandas de traficantes. Apare-
cieron en los embalajes de la cannabis decomisada
en esta regién nuevas etiquetas.

— Lejano Oriente: el trifico de opidceos sigue
siendo importante y rebasa el marco de la simple
represion.

Hong Kong, donde se hizo un comiso de 640 kilo-
gramos de opio, es un centro importante de trans-
formacién y de transito de estupefacientes. El opio
parece proceder de Tailandia y de Laos. En Tailandia
se decomisaron 1.565 kilogramos de opio. Las auto-
ridades de Birmania estdn estudiando la posibilidad
de sustituir los cultivos de adormidera por los de
trigo.

La India dio cuenta de comisos de cannabis y de
numerosas detenciones de jévenes pseudoturistas,
vagabundos, «hippies», etc., de diversas nacionalida-
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des, en cuyo poder se encontraron pequefas canti-
dades de estupeficientes o que consumian esas dro-
gas. Se hicieron en Europa importantes comisos de
resina de cannabis procedente del Pakistan: apare-
cieron nuevas marcas en el mercado clandestino.

La Delegacién de Tailandia, A la derecha, el Coronel Napombejra,
elegido Vicepresidente,

~— Oceania: no hubo grandes cambios en esa re-
gién geografica, aunque se efectuaron algunos comi-
sos en Australia y en Nueva Zelanda.

El Sr. Al Ali, Delegado de Kuweit, elegido Vocal del Comité Ejecutivo.




LA COLABORACION POLICIAL INTERNACIONAL

Merced a esa colaboracién se han podido conse-
guir éxitos en muchos casos de interés. Pueden ci-
tarse al efecto dos ejemplos:

La policia francesa habia advertido al Bureau of
Narcotics de que se habian embarcado en Le Havre,
con destino a Nueva York, en automéviles sospecho-
sos 112 kilogramos de heroina, escondidos en el de-

poésito de gasolina y en el maletero. Los delincuen-
tes, detenidos en Francia, confesaron haber utilizado
nueve automdviles, en cada uno de los cuales habian
transportado entre 60 y 90 kilos de heroina.

Se descubrieron en Dinamarca 6.500 kilos de can-
nabis, ocultos en estatuillas huecas y en suelas de
botas. Se prosiguen las averiguaciones en Suecia y
en el Nepal.

ACTIVIDADES DE LA SECRETARIA GENERAL

En la 38.° sesién de la Asamblea General de la Or-
ganizacion (México, octubre de 1969) se ocupé del
problema de los estupefacientes una comisién espe-
cial. Se aprobaron cinco resoluciones.

La Secretaria General colaboré en diversas activi-
dades internacionales de lucha contra el trafico de
estupefacientes organizadas: por las Naciones Uni-
das: misién circulante (junio-julio de 1969) de for-
macion e informacién en Africa de expresién france-
sa; seminario en América Latina, México (octubre de
1969); Comision de Estupefacientes (Ginebra, ene-
ro de 1970); por el Consejo de Europa: en Estrasbur-
go (Francia), en junio de 1969, seminario sobre los
agpectos‘ penales de los estupefacientes y de la to-
xicomania; por la Liga de los Estados Arabes: en di-
ciembre de 1969, en El Cairo (R. A. U.), Conferencia
Regional sobre Estupefacientes.

— Se difundieron datos de identidad relativos a 37

traficantes internacionales de estupefacientes (33 de
ellos marinos transportistas);

— Se establecieron doce cuadros mensuales en
los que se recopilaban los comisos sefialados en
1969 y que se referian a 2.075 casos; se precisaban
en ellos la filiacién y la nacionalidad de 3.564 tra-
ficantes; .

— Se reimprimid el folleto <Represién del Trafico
llicito de Estupefacientes. Guia para los Agentes de
Investigacion», en francés y en espaiiol. Se le aiia-
dieron un parrafo suplementario, relativo a las sus-
tancias psicotrépicas y algunas adiciones;

— Practicamente se ha terminado la preparacién
del material de informacién audiovisual sobre los es
tupefacientes;

— Efectuaron en la Secretaria General trabajos
practicos sobre represién del trifico de estupefa-
cientes veinte funcionarios de quince nacionalidades
diferentes.

ESTUDIO SOBRE LA UTILIZACION DE ESTUPEFACIENTES
Y DE SUSTANCIAS PSICOTROPICAS POR LA JUVENTUD

E'se info..rme pone de manifiesto que aumenta la
dglmcuencna de menores conexa con los estupefa-
cientes. Para estudiar mas a fondo el problema seria

necesario disponer de datos estadisticos precisos,
que podrian obtenerse mediante un cuestionario. Se
publicard en breve ese texto en la R.I.P.C.

LOS DEBATES

.El.tréfico. que afecta sobre todo a los jévenes, se
triplicé de 1967 a 1969 y aumentara aproximadamen-
te en un 25 % en 1970 con respecto a 1969.

Las Nacioqes Unidas han decidido establecer un
«fondo especial» para llevar a la practica un progra-
ma de interayuda internacional.

Se le utilizara para llevar a cabo tres tipos prin-
cipales de actividad:

— Creaci6n de centros regionales encargados de
la formacién técnica de policias y aduaneros. Se pe-
dird la colaboracién de la O.1.P.C. en forma aiin no
determinada;

— Creacidn de centros regionales de tratamiento
de toxicémanos;

— Interayuda para llevar a la préctica programas
concretos para implantar cultivos de otras plantas
en vez de los que sirven para la produccién de estu-
facientes.

No cabe imaginar que la policia pueda por si sola
acabar con esta plaga. Ni tampoco puede despojarse
a las escuelas nacionales de policia, perfectamente
adaptadas a la instruccién de sus funcionarios, de la
tarea de formacién de los policias y de los aduane-
ros. Una comisién poco numerosa podria estudiar un
programa limitado de accion. La O.1.P.C. podria ha-
cer un inventario de los métodos de la enseiianza re-
lativa a los estupefacientes y tratar, después de esta-
blecer un programa experimental minimo; habria que
proporcionar a los profesores documentacién espe-
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cializada, en forma de una lista de obras basicas de
referencia, compilada por la Secretaria General.

La O.1.P.C. esta tratando de preparar un material
audiovisual, constituido por diapositivas (de 130 a
200) y por un breve comentario grabado en cinta
magnetofénica, que se venderd al precio de costo.
Con él, la O.1. P. C. aportara una contribucién positiva
a la accion de las Naciones Unidas.

Se constituye una Comisién, en la que participan
observadores (1).

La Comisién decide examinar conjuntamente los
dos informes que se le han presentado.

El Estado libanés sigue aplicando el proyecto de
sustitucién del cultivo de la cannabis por cultivos
utiles (tornasol).

Ha aumentado el numero de traficantes extranje-
ros que acuden al Libano a aprovisionarse; hay cam-
pafas de informacién que quitan importancia a los
dafios ocasionados por la cannabis e incitan a la opi-
nion publica a creer que esta droga es menos nociva
que el alcohol.

Gracias a la colaboracién de la policia griega y la
Oficina Federal de Estupefacientes de los Estados
Unidos, se decomisaron en Creta a bordo de un
avién interceptado 650 kilogramos de cannabis, de
contrabando, y se detuvo a cinco contrabandistas.

En los Estados Unidos la situacién es grave (en
Virginia murieron en 1969, como consecuencia del
abuso de estupefacientes, 150 personas).

En los dos Gltimos afios, el personal especializado
de la Oficina Federal de Estupefacientes ha aumen-
tado en un 44 %; para este ano se prevé un aumento
de 17 %.

La colaboracién entre los Estados Unidos y Méxi-
co en esta esfera puede servir de modelo para la
cooperacidén internacional; los esfuerzos conjugados
de ambos paises han permitido lograr resultados
muy satisfactorios.

Los ciudadanos de Panama van a la Zona del Canal
para consumir en ella estupefacientes y no Sse les
puede detener al regresar a su pais. Se ha conc’ertg-
do un acuerdo con Estados Unidos para poner termi-
no a esta situacién y las medidas adoptadas conjun-
tamente han dado buenos resultados.

Las autoridades panamefas crearon, a comienzos
de 1970, un cuerpo especializado en la represion del
trafico de estupefacientes.

En Tailandia, el tréafico ilicito de opio y de morfina
decrecié en 1969. De acuerdo con las Naciones Uni-

(1) Forman parte de ella los siguientes paises: Repiiblica Federal
de Alemania, Argelia, Argentina, Australia, Austria, Bélgica, Brgs.l.
Burundi, Camboya, Camerin, Canada, Costa de Marfil, Chad, Chipre,
Dahomey, Dinamarca, Espafa, Estados Unidos de América, Filipinas,
Francia, Grecia, India, Indonesia, Irak, Israel, Italia, Japén, Laos,
Libano, Mali, Marruecos, México, Niger, Panama, Perd, Portugal, Reino
Unido, Suecia, Suiza, Tailandia, Trinidad y Tabago, Turquia, Venezuela
y Yugoslavia.
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El Sr. Narvdez (México), elegido Vocal del Comité Ejecutivo.

das, el Gobierno aprobé un plan de sustitucion del
cultivo de la adormidera por cultivos dtiles.

No se ha extendido mucho en el Oriente Cercano
y Medio el tl:aﬁco de sustancias psicotropicas. Pese
a ello, los paises de esa regidn geogréfica no relajan
la vigilancia y se felicitan de las medidas adoptadas
por las autoridades turcas para reducir progresiva-
mente el cultivo de la adormidera. Ha entrado en vi-

gOg_r_eciEntemente el acuerdo bilateral entre Turquia
y Siria. :

Es de lamentar que algunas declaraciones den a
entender que el haschich no es peligroso; en lo futuro

se las deberia prohibir y desmentir con apoyo de
datos cientificos.

En la Repiiblica Arabe Unida, dos agentes egipcios
de lucha contra los traficantes de estupefacientes
resultaron muertos en el curso de sus pesquisas.

En el 23 periodo de sesiones de la Comisién de
Estupe_facientes se aprobd en Ginebra una resolucion
encaminada a crear un fondo de interayuda para 105 -
casos de dificultades financieras. Cabe esperar que
el Libano acabe por firmar el Convenio de 1961 so-
bre los estupefacientes. '

En Francia, gracias a la eficacia de los servicios de
represion del trafico y a las medidas legislativas
enérgicas recientemente aprobadas, se ha observado
una notoria disminucién del volumen de las transac-
ciones, pero se ha registrado un aumento del con-
sumo de haschich.



Al parecer, parte del trafico de derivados del opio
ha dejado de transitar por Francia.

Sigue siendo importante la toxicomania de los j6-
venes. Se ha familiarizado a los funcionarios de poli-
cia y de aduanas con los métodos utilizados por los
traficantes, lo que ha permitido una represion mas
eficaz.

La cooperacion con los Estados Unidos y el Cana-
da es estrecha y continua; la futura legislacién fran-
cesa permitira intensificar esa colaboracién. Se va a
firmar en breve un protocolo que establecera una re-
ciprocidad absoluta entre los funcionarios norteame-
ricanos en Francia y los funcionarios franceses en los
Estados Unidos.

Aunque los jovenes toxicomanos no constituyen un
problema grave en Grecia, los servicios policiales
estudian los casos registrados en 1970 para analizar-
los )I! reunir los datos pedidos por la Secretaria Ge-
neral.

Los traficantes internacionales utilizan campos de
aterrizaje en Chipre, pero los servicios policiales
han logrado limitar este peligro.

El Gobierno de Laos tiene en estudio un proyecto
de ley encaminado a prohibir el cultivo de la adormi-
dera y la fabricacion del opio; con el mismo fin, se
prevé un plan de sustitucién de ese cultivo en las
regiones montafosas.

En el Reino Unido los estupefacientes no plantean
sino problemas de consumo.

El Iran ha adoptado medidas muy severas contra
los traficantes: en un afo se ha condenado a muer-
te a 43 individuos.

Turquia reduce las superficies de cultivo de la
adormidera, que han quedado limitadas a territorios
en los cuales la vigilancia y la aplicacién de un nuevo
sistema de licencias seran mas faciles; la Oficina de
Estupefacientes se va ampliando y mejora su equipo.

Se ha creado en Estambul una nueva oficina espe-
cializada de aduanas que da buenos resultados.

En ltalia, gracias a la colaboracién con los servi-
cios de Interpol, se obtuvieron resultados notables
en 1969.

Las Naciones Unidas estan preparando un proto-
colo para el control de las «soft drugs», a las que no
se considera toxicomanigenas.

El informe sobre el trafico ilicito internacional de
estupefacientes en 1969 queda aprobado por unani-
midad.

El informe titulado «Estudio sobre la Utilizacién de
Estupefacientes y de Psicotropos por la Juventud»
queda aprobado por unanimidad. ]

Como la Delegacién de los Estados Unidos habi_a
presentado varios proyectos de resolucién, el Presi-
dente propone que se designe un comité de redac-

cién encargado de estudiarlos conjuntamente con los
dos proyectos cuyos elementos ha sometido la Se-
cretaria General. El Comité queda integrado por de-
legados de los Estados Unidos, Francia, México y el
Reino Unido.

Los cuatro primeros proyectos de resolucién que-
dan aprobados por la Comision.

Con respecto al quinto proyecto de resolucion, la
Secretaria estima que la preparacién de un programa
experimental no deberia entrafar grandes gastos. Se
trataria de un folleto de diez a veinte paginas, en el
que se enumerasen los temas que deben ensenarse
en las escuelas de policia. Con respecto a cada uno
de ellos, la Secretaria dara una lista de obras de re-
ferencia o indicard los nombres de personas califica-
das para proporcionar documentacién. El problema
mas grave de las escuelas de policia es la falta de
personal suficientemente informado de los problemas
que plantean los estupefacientes; hay que proporcio-
nar a los profesores de esas escuelas una guia para
preparar sus cursos. Parece preferible que los servi-
cios policiales se ocupen directamente de la forma-
cion técnica y practica de su personal.

La Comision aprueba por unanimidad ese proyecto
de resolucién.

En sesién plenaria, el Observador de las Naciones
Unidas sefala a la atencién de la Asamblea las de-
cisiones del reciente periodo extraordinario de se-
siones de la Comision de Estupefacientes; ese or-
gano de las Naciones Unidas estima necesario que
se prevea una accioén internacional destinada a Iu-
char simultaneamente contra la oferta, la demanda
y el trafico ilicito de estupefacientes.

i

~ S 4 R 3 -
La Delegacién de la India, A la derecha, el Sr. Arul, Jefe de la
C.N., elegido Vocal del Comité Ejecutivo,
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Las «drogas» comprenden no sélo los estupefa-
cientes sometidos a control internacional, sino tam-
bién determinadas sustancias psicotrdpicas, tales
como los barbitdricos, las anfetaminas o los aluci-
négenos, que seran sometidos a control el afio proé-
ximo en virtud de un protocolo especial que sera
aprobado en una conferencia de plenipotenciarios.

La Comisién preparé un programa y subrayd la
necesidad de la cooperacion a las deméas organiza-
ciones competentes, en especial Interpol, que puede
contribuir mucho a la aplicacién de ese programa y
cuya eficacia y espiritu de cooperacién estan bien

probados.

Los cuatro proyectos de resolucion presentados por
los Estados Unidos y el proyecto de resolucion pre-
sentado por Francia fueron aprobados por unanimi-
dad en la Comisién y sometidos a la Asamblea Ge-
neral, la cual los aprobé en la siguiente forma:

RESOLUCION (1.7 texto)

La Asamblea General dela O.I. P.C. - INTER-
POL, en su 39.° reunion, celebrada en Bruse-
las, del 5 al 10 de octubre de 1970,

DANDOSE CUENTA del alarmante ritmo de
crecimiento de la toxicomania en el mundo,

CONSCIENTE de que la toxicomania se ha
introducido en todas las capas y en todas las
clases de la sociedad y de que corrompe cada
- vez mds a la juventud,

1) RECOMIENDA ESPECIALMENTE a to-
dos los representantes que pidan a sus Gobier-
nos que hagan desaparecer de sus paises el cul-
tivo ilicito de adormidera, de la «cannabis» y
de las hojas de coca.

2) PIDE, ADEMAS, ENCARECIDAMENTE
que, paralelamente a la aplicacion de esa reco-
mendacion, se emprenda un intenso esfuerzo
para localizar y destruir todos los cultivos ili-
citos de adormidera, de «cannabis» y de hojas
de coca.

RESOLUCION (2.° texto)

La Asamblea General de la O.1. P.C. - INTER-
POL, en su 39.° reunion, celebrada en Bruse-
las, del 5 al 10 de octubre de 1970,

TENIENDO EN CUENTA los importantes de-
comisos de estupefacientes y de drogas peligro-
sas efectuados recientemente a bordo de avio-
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nes que franquean las fronteras de varios pai-
ses, y

CONSCIENTE de que se transportan impor-
tantes cantidades de estupefacientes y de dro-
gas peligrosas de un pais a otro, en especial
por medio de aviones privados y de carga,

CON EL FIN de restringir esa prdctica y de
ayudar a las autoridades policiales a descubrir
y detener a los autores de dichas infracciones,
asi como a privar a éstos de sus medidas de
accion,

RECOMIENDA a los paises miembros de la
O.1.P.C. que se esfuercen por hacer aprobar
acuerdos internacionales y leyes nacionales
que:

a) PREVEAN una vigilancia y un control
de las aeronaves a la llegada y a la salida de
sus territorios y que, ademds,

b) IMPONGAN sanciones, entre las que pue-
da figurar la confiscacion del aparato utilizado
deliberadamente para el transporte de los estu-
pefacientes y la retirada de la licencia a los
pilotos que se hayan entregado a ese género de
actividades.

RESOLUCION (3. texto)

La Asamblea General de 1a O. I. P. C. - INTER-
POL, en su 39.* reunién, celebrada en Bruselas,
del 5 al 10 de octubre de 1970,

VI§TOS los proyectos de resolucion 3 y 5,
relativos a los psicotropos y las sustancias psi-

cotrdpicas, aprobados por la Asamblea General,
en su 38.° reunion,

- RECOMIENDA que se ratifiquen estas reso
luciones, y .

PIDE, ademds, a los paises miembros de la

O.1.P.C. que presten apoyo a la Conferencia

de Plenipotenciarios de las Naciones Unidas,

encargada de preparar una convencion pars .

instituir el control internacional de esas sils-

tancias, que se celebrard en Viena en febrero
de 1971.

RESOLUCION (4.° texto)

L ¥

La Asamblea General dela O. 1. P.C. - INTER-




POL, en su 39.° reunion, celebrada en Bruselas,
del 5 al 10 de octubre de 1970,

PIDE a todos los paises miembros que, dadas
las proporciones que adquiere la toxicomania
a base de «cannabis», emprendan camparias de
informacicn intensivas para poner en guardia
a los jovenes contra los peligros de esa droga,

RECOMIENDA, ademuds, qiue en esas campa-
nas de informacion se indique expresamente
que el principio activo de la «cannabis» es pe-
ligroso y nocivo para la salud v el equilibrio
de los jovenes.

RESOLUCION (5.2 texto)

La Asamblea General de la O. I. P. C. . INTER-
POL, en su 39.% reunion, celebrada en Bruselas,
del 5 al 10 de octubre de 1970,

ESTIMANDO gue la formacidn de los funcio-
narios policiales condiciona la eficacia de la po-
licia en su lucha contra el trdfico ilicito de estu-
pefacientes,

COMPARTIENDO sobre ese punto las preocu-
paciones de las Naciones Unidas sobre el mejo-
ramiento de la formacion del personal policial,

PIDE A LA SECRETARIA GENERAL:

; lt’}": ! R.
SO | |
f ¢’ 4. e |

1) que haga una encuesta sobre la ensefian-
za actualmente dada en las diversas escuelas
de policia de los diferentes paises en cuanto se
refiere a la prevencion y a la represion del trd-
fico ilicito de estupefacientes;

2) que prepare un programa experimental
minimo que se pueda utilizar como referencia
en los programas de enseiianza de las escuelas
de policia en materia de estupefacientes;

3) que establezca lo antes posible una bi-
bliografia de las obras y de los textos funda-
mentales que puedan servir de documentacion
a las personas encargadas de dar la enseiianza
mencionada anteriormente y que transmita esa
bibliografia a los paises afiliados;

4) que termine y ponga a disposicion de los
paises afiliados, dentro del plazo mds breve po-
sible, la enseiianza audiovisual que se estd pre-
parando actualmente en la Secretaria General;

5) que preste, si se le pide, su mds amplio
concurso a las Naciones Unidas para llevar a
la prdctica el programa previsto por esa Orga-
nizacién con vistas a la formacion del personal.

Algunos delegados. En el centro, el Sr. P. Dickopf, Presidente de
!ntergpul: a su dgerecha, la Sra. E. Kannd, Jefa de la O. C. N. finlandesa.




La falsificacion internacional de moneda

EL INFORME

PAPEL MONEDA

Las falsificaciones fueron poco numerosas y faciles
de identificar; se trataba, sobre todo, de billetes nor-
teamericanos auténticos en los que se habian modi-
ficado las indicaciones de valor.

Se descubrieron algunos billetes publicitarios en
Europa occidental; ese tipo de reproduccién esté cas-
tigado en numerosos paises, casi siempre con penas
de multa. '

El total de délares de los Estados Unidos imitados
—_21.169.230, de los cuales se descubieron 18.122.539
en los Estados Unidos— represent6 una disminucion
del 3,23 %: las imitaciones descubiertas en el terri-
torio de ese pais aumentaron en un 9,3 %; el nime-
ro de billetes decomisados fuera de los Estados Uni-
dos disminuy6 en un 42 %. Segun el «Secret Servi-
ce», se puso en circulacion el 13.4 % de los billetes
imitados: se descubrieron éstos en 41 paises.

Se imit6 la moneda de 25 paises; la cifra no repre-
senta una gran variacién; tampoco €s grande la de
los comisos de moneda imitada de los Estados Uni-
dos y del Canada.

Se identificaron 274 nuevos tipos de billetes imita-
dos de los Estados Unidos (en 1968, 189).

Se descubrieron 33 tipos nuevos de billetes imita-
dos de 19 paises, lo que representa un ligero aumen-
to con respecto a 1968.

Algunos casos de circulacion de billetes falsos:

AFRICA:

Entre septiembre y noviembre de 1969, unos des-
conocidos, que parecian ser de origen aleman, pu-
sieron en circulacién en Marruecos muchos billetes
falsos de 50 marcos alemanes. Entre Ceuta y Tetuan,
la Aduana descubrié en poder de un stbdito espafiol
11 billetes falsos de 50 marcos alemanes; el porta-
dor dijo haberlos recibido de dos marroquies, uno de
los cuales, detenido en Tetudn, declaré que le ha-
bian entregado los billetes falsos dos alemanes como
pago de 50 kilos de haschich.

AMERICA:

En diciembre de 1969 se detuvo en Montreal a un
canadiense de origen italiano, al que se ocuparon
3.200 billetes falsos de 10 d6lares canadienses. Ave-
riguaciones practicadas con la cooperacién de la Po-
licia italiana permitieron comprobar que ese indivi-
duo, ya condenado anteriormente en el Canada por
falsificacién de moneda, habia hecho transportar a
Italia una cantidad importante de billetes del mismo
tipo, de los que se decomisaron numerosos ejempla-
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res entre agosto y septiembre de 1969 en Alemania

y en Suiza, paises donde los habian introducido clan-

ﬁ?pnamente traficantes italianos procedentes de
ilan. '

EUROPA:

’—.En marzo de 1969 se condend en Amberes a un
stbdito belga a un afio de prisién por destilacion

clandestina y contrabando; ese individuo habia sido-

objeto, a peticién de las autoridades italianas, de un
aviso internacional de bisqueda por expendicién de
moneda falsa en Italia y en el extranjero, robos de
automéviles y trafico de estupefacientes. Ya conde-
nado en Bélgica por trafico de automéviles, encubri-
miento y estafa, fue detenido en Alemania y, tras su
extradicion a ltalia, condenado en este pais.

— En Ju]lo de 1969, en Brixton (Reino Unido), se
desmantelo una banda de falsarios y se descubrié, en
dos imprentas, el material que utilizaban para fabri-
car billetes falsos de 100 francos suizos. Se detuvo
en la Gran Bretafia a doce subditos britanicos; Ia
banda habia transportado a Suiza, pasando por Bél-
gica, 30.000 billetes falsos. Fue "posible realizar la
operacion gracias a la detencién en Munich, en mayo
de 1969, de dos sdbditos britanicos, en cuyo poder
se encontraron 1.200 billetes falsos de 100 francos
suizos. Esos billetes falsos circularon en seis paises
europeos.

CERCANO ORIENTE:

El corpiso efectuado en Beirut en
de 37 billetes falsos de 50 délares é?aa‘if)g %ite:ggg
Umgios tuvo. como consecuencia la detencion en esa
capital de cinco sdbditos libaneses y la de otro liba-
nés, a_p_rehendido en Viena por la Policia austriaca,
por traflpo de estupefacientes; este Gitimo habia sido
perseguido anteriormente, en 1962, en Alemania y

en Austria por expendicion de bil is-
mo. tipo. A illetes falsos del mis

S_e d_escubrzeron imprentas clandestinas en los
siguientes paises: ’ .

Africa del Sur, Alemania, Estados Unidos, Bélgica,
qusrl, Guatemala, India, Indonesia, Pakist4dn, Reino
Unido y Suiza. o

El procedimiento clasico mas utili iquié sien-
do el offset. mas utilizado siguié sien
. REVISTA «CONTREFAGONS ET FALSIFICATIONS»:

Billetes imitados publicados: 85.

Nuevos billetes auténticos puestos en circula-
cién: 107. P
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ACTIVIDAD DEL LABORATORIO DE LA SECRETA-
RIA GENERAL:

Se examinaron y se condensaron en fichas 616 bi-
lletes imitados, 13 tachados de falsos (pero que re-

sultaron auténticos) y 91 billetes auténticos; se en-
viaron a 15 Q. C. N. 68 dictamenes periciales.

Se envid a las O. C. N. una circular destinada a me-
jorar la transmisién de informaciones sobre los casos
de falsificacién de moneda y facilitar la utilizacién
de la revista «Contrefagons et Falsificationss.

MONEDA METALICA

Se registraron dos casos de circulaciéon de mone-
das metélicas imitadas: en Suiza (donde un subdito
austriaco residenie en Espaiia vendié en un banco de
Basilea 160 monedas de oro britanicas adquiridas en
Jartum) y en la Republica Federal de Alemania.

Se descubrié en Espaiia un taller clandestino: mo-
nedas de oro britanicas, espafiolas, francesas, israe-
lies y norteamericanas de diversos tipos; procedi-
miento de ejecucion: acunacidn.

OTRAS [IMITACIONES

Cheques falsos:

En 1969 se pusieron en conocimiento de la Secre-
taria General unos cuarenta casos de cheques falsos.
La mayor parte de ellos eran de imitaciones de che-
ques de grandes bancos internacionales. He aqui al-
gunos ejemplos:

EN AFRICA:

Se hicieron efectivos en Africa del Sur, en la India
y en Europ'a cheques falsos librados contra un banco
de la Republica Federal de Alemania.

EN AMERICA:

a) Se presentaron al cobro algunos cheques fal-
sos librados contra un banco de la Reptiblica Federal
de Alemania en el Uruguay, en el Peri y en Chile.

b) Se cobraron, sucesivamente, en el Canada, en
las Bahamas y en Europa cheques imitados de uno
dg los gran,des bancos de los Estados Unidos. Pocos
g.has de_spues de estos ultimos cobros se abrié, para
u]speccmnarla. una maleta no reclamada en la con-
signa de un aeropuerto danés. Contenia gran canti-
dad de cheques imitados de 20 y 50 délares del mis-
mo tipo que los que ya se habian hecho efectivos.
ElI'importe total ascendia a 38.850 ddlares.

EN EUROPA:

Dos estafadores cobraron en la Reptiblica Federal
de Alemania cuatro cheques imitados de un banco
italiano por valor de 100.000 francos suizos. Un des-
conocido emitié en Yugoslavia un cheque de 1.000 DM
de un banco imaginario. En 1969 se desarrollé un
asunto muy importante de negociacién de falsos che-
ques de viajero. Los malhechores cobraban simulta-
neamente imitaciones de cheques de un banco brita-
nico y de un banco canadiense. El caso afecté a siete
paises europeos (Suiza, Dinamarca, Suecia, Republi-
ca Federal de Alemania, Italia, Bélgica y Paises Ba-
jos), asi como a tres paises del Lejano Oriente
(Hong-Kong, Singapur y Tailandia). El importe de los
cobros fraudulentos ascendié a 100.000 libras por lo
que se refiere a las imitaciones de cheques del ban-

Y

co briténico y a 100.000 délares. Se pudo proceder a
trece detenciones.

EN EL CERCANO ORIENTE:

Se decomisaron en el Libano 2.753 cheques de via-
jero imitados, de 50 délares, y 49 de 5 libras. Se
encontré la imprenta en la que se habian falsificado
los cheques y se detuvo a dos stbditos libaneses.

EN EL LEJANO ORIENTE:

Se detuvo en el Jap6n a un delincuente libanés
que habia negociado 11 cheques de viajero falsos de
50 délares. Se le ocuparon, ademés, otros 2.864 che-
ques imitados. La peritacion de los cheques y las
averiguaciones llevadas a cabo por la Secretaria Ge-
neral permitieron identificar al delincuente.

Pasaportes imitados:

Los casos seiialados son pocos, ya que los trafi-
cantes internacionales utilizan, sobre todo, pasapor-
tes auténticos falsificados. Sin embargo, las autori-
dades indonesias sefialaron un caso de tréfico de pa-
saportes indonesios, imitados por sibditos de Hong-
Kong.

FALSIFICACIONES DIVERSAS

Falsas «money orderss»:

Se hicieron diversas tentativas de negociacion de
«money orders» falsas de un banco norteamericano
en el Uruguay, Panama, la Republica Federal de Ale-
mania, Luxemburgo, Suecia, Espafia y Bélgica.

Ordenes de pago falsas:
Se presentaron al cobro en Francia tres érdenes

de pago falsas, libradas a cargo de un importante
banco suizo, que representaban un valor total de

20.000 délares.
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Falsos timbres fiscales:

Se descubrieron cuatro imprentas que fabricaban
falsos timbres fiscales italianos y libaneses.

Falsas placas de juego:

Se descubrieron en Curacao placas-de juego falsas
por valor de 13.800 ddlares de un hotel norteameri-
cano.

LOS DEBATES

Las imitacioneés son, en su mayoria, de délares de
los Estados Unidos.

Costa Rica modific6 su legislacién para ponerla en
consonancia con las recomendaciones formuladas en
Méjico. En el Canada hay contrabando de monedas
falsas de oro, procedentes de Estados Unidos. El tra-
fico de billetes de avi6n aumenta en todo el mundo.

Mauritania dio cuenta de la existencia dp billetes
falsos de 500 y de 1.000 francos CFA., fa-b'rxcados en
Ghana y en el Togo; en Ghana se descubrié una pren-

sa de imprimir, utilizada para fabricar billetes falsos
de Africa Occidental y de Ghana.

Los Estados Unidos siguen colaborando en la
O.’I.P. C., en especial poniendo expertos-a disposi-
cion de Interpol.

Como la situacién parece estabilizada, la Asamblea
General se limita a tomar nota del informe y aplaza
para una reunién ulterior un debate mas a fondo del
problema.

Utilizacién de calculadoras electronicas por la Policia
EL INFORME

—

En la reunién de la Asamblea General celebrada en
México (1969) se decidié que la Secretaria General
preparase un inventario de las aplicaciones de la In-
formatica a los problemas que plantean la organiza-
cion y el funcionamiento de la Policia.

Los participantes en el Il Coloquio Internacional
sobre «El empleo de la informatica por los servicios
policiales» (junio de 1969) insistieron, sobre todo,
acerca del valor informativo que ofreceria un' docu-
mento de esa naturaleza.

Se remitieron a las Oficinas Centrales Nacionales,
con objeto de reunir datos sobre este asunto, dos
cuestionarios; contestaron a ellos 23 paises.

— Quince de ellos utilizan ya das calculadoras:
Alemania (Repiiblica Federal de), Argentina, Austria,
Canadé (1), Dinamarca, Estados Unidos de América,
Francia, Grecia, Indonesia, Iran, Israel, Japén, Libano,
Reino Unido (1), Suecia.

— Otros ocho paises prevén la utilizacién de calcu-
ladoras: Argelia, Australia, Corea, Chile, India, Lu-
xemburgo, Portugal y Yugoslavia.

Por lo que se refiere a Italia, se ha establecido

una sintesis después de consultarse diversos docu-
mentos.

Los puntos esenciales del informe de la Secretaria
General son los que se indican a continuacién:

1.—PAISES QUE UTILIZAN CALCULADORAS ELECTRONICAS

1. Esferas de utilizacion real.

— Estadistica (Reptblica Federal de Alemania, Ar-
gentina, Austria, Francia, Indonesia, Iran, Italia, Ja-
pén, Reino Unido y Suecia);

— Registro de informaciones diversas (Republica
Federal de Alemania, Austria, Irén, Israel, Italia, Ja-
pén, Libano y Suecia);

— Gestién de servicios policiales (Republica Fe-
deral de Alemania, Canadd, Francia, Grecia, Reino
Unido y Suecia);

(1) Paises que contestaron a los dos cuestionarios.
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- Problemag de ’la circulacién vial (Austria, Fran-
cia, Israel, Japén, Libano, Reino Unido y Suecia);

- Aver_iguacién de delitos (Francia, Indonesia, Ita-
lia y Suecia);

— Armas de fuego (ltalia y Japén);
— Objetos robados (Japén);

— «Modus operandi» (Japén).

2. Aplicaciones ulteriores.
.0
— Informaciones sobre personas (Republica Fede-
ral de Alemania); '



— Informaciones relativas a la circulacion vial (Re-
publica Federal de Alemania, Argentina, Austria, Di-
namarca e Indonesia):

— Administracién de personal (Argentina, Dina-
marca e lIsrael);

— Aplicaciones en materia de delitos (Canada):

— Estadistica (Argentina):
— Armas (Argentina); .

— Informaciones diversas (Argentina, Austria, Di-
namarca, Francia, Grecia y Reino Unido); ’

— «Modus operandi» (Argentina, Austria, Dinamar-
ca, Israel. Reino Unido y Suecia).

3. Medios técnicos utilizados.

El equipo electronico se compone, por lo general,
de una o varias unidades centrales, completadas por
elementos periféricos: maquinas lectoras de tarjetas,
perforadoras, impresoras, unidades de control, etc.

Lo ideal seria que la calculadora electrénica ope-
rase en multiprogramacion, que se la pudiese consul-
tar a distancia, que funcionase durante las 24 horas
del dia y que no se la utilizase sino para trabajos
de interés directo para la Policia; los paises en los
que no existen aln todas esas posibilidades tratan
de llegar a conseguirlas en lo futuro.

4. Observaciones.

La instalacién de calculadoras plantea problemas
que se han resuelto de modo satisfactorio siempre
que se habia estudiado previamente |a instalacién del
material y los métodos de utilizacién del mismo.

*

ESTADOS UNIDOS:

Dada la diversidad de sistemas de tratamiento auto-
mético de datos existente en el pais, parecié conve-
niente describir algunos casos de utilizacion de calcu-
ladoras electrénicas.

Las calculadoras electrénicas («computers») em-
pezaron a ser utilizadas por numerosos «Police De-
partments» en 1962-1963. Los primeros conjuntos
electronicos funcionaban con fichas perforadas. Ul-
teriormente, los datos se transfirieron o se registra-
ron directamente, una vez reducidos a clave, a so-

portes de mayor capacidad (banda magnética, dis-
cos, etc.).

Variedad de los sistemas.

Utilizan conjuntos con calculadoras electrénicas
servicios de Policia locales de estructura y competen-
cia muy diferentes: Departamentos de Policia Muni-
cipal, de Condado, de Estado y servicios de patrulla
de carretera. Los «Police Departments» o «Agencies»
que disponen actualmente de modo exclusivo de una

AT | | s || s e

izquierda a derecha, el Sr. Hassan, Delegado de Uganda, elegido
Vo?:gl fi%?%o?‘nité Ejecutivo, conversando con los Delegados de Nepal
y de Kenia.

calculadora electrénica constituyen todavia una re-
ducida minoria.

Ejemplos de sistemas importantes

En el informe se describen algunos ejemplos de
tratamiento electrénico de la informacién.

A) Sistemas de Departamentos de Policia Municipal
(«City Police Departments»).

Son unos 36 los Departamentos de Policia _Munici-
pal que utilizan calculadoras electrénicas; siete de
ellos tienen posibilidades de consulta dirgcta en
tiempo real. En el informe se describen los sistemas
utilizados en:

— EI Saint Louis Police Dept. (Miss.), caracteri-
zado por un programa de utilizacién éptima del per-
sonal y un método de identificacion de las personas
interrogadas.

— El San Diego Police Dept. (California), enlaza-
do directamente con el N.C.I.C.

— El Chicago Police Dept. (lllinois), que utiliza
una calculadora electrénica «en linea directas».

— El New York City Police Dept.: un proyecto
(«Sprint») prevé la posibil_idad qe proporcionar a_l
Estado Mayor informacion inmediata sobre la posi-
cién de los vehiculos de patrulla.
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B) Sistemas de condados («Counties»).

El «Clear» funciona dentro de los limites de un
condado («county») del Estado de Ohio y presta ser-
vicios a 38 «police departmentss.

El «Wales» agrupa, junto con el Metropolitan Poli-
ce Department de Washington D.C., cinco condados
de los Estados de Maryland y de Virginia.

El «Alert» de la Kansas City Missouri Police presta
servicios a un total de 35 «police agencies».

C) Sistemas que cubren todo un Estado o que en-
Jazan a varios Estados.

El «Lein» sirve a todo el Estado de Michigan y
agrupa a 700 «Law Enforcement Agencies» de ese
Estado.

E! «Leads» estd enlazado por teletipo al sistema
del N.C.I1.C. (al que puede interrogar y «alimen-
tar») y tiene 319 terminales.

El «Nysiis» cubre todo el Estado de Nueva York.
Estad enlazado con los sistemas de 'la «New York
State Police», el «New York City Police Department»
y el «N.C.I1.C.» (F.B.L).

El sistema del «Nysiis» completa, sin suplantarlo,
el establecido por el N.C.1.C. (F.B.l).

El «Autostatis» agrupa servicios de policia de va-
rios Estados. El proyecto «Search» deberd permitir
eldenlace de los sistemas automatizados de 15 Es-
tados.

D) Sistemas federales.

. Existen tres sistemas importantes, cuya competen-
cia abarca todo el territorio de la Unién:

— EIl sistema de tratamiento de los datos de esta-
distica penal de la F.B. 1.

— EI sistema de registro de suspensiones y revo-
caciones de licencias de conduccién de vehiculos
automéviles del «Bureau of Public Roads~», del Minis-
terio de Transportes de {a Unidn.

— EIl sistema del «National Crime Information Cen-
tre» (N.C.1.C.), que cuenta con un centenar de

terminales establecidas en 49 Estados, el'District of
Columbia y el Canada.

La red de telecomunicaciones del N.C.I1.C
te el enlace entre todos los Estados y el N.C.I.C.

- Esferas de aplicacion practica

1. Datos de interés direcio para las averiguaciones
penales.

Antecedentes policiales y penales. Detenciones.
Detenciones por infracciones de las reglas de la
circulacién y por huida tras un accidente. Huellas dac-
tilares. Autos de busca y captura pendientes de eje-
cucién. Menores delincuentes. «Modus operandis.
Objetos robados y no recuperados. Personas objeto
de busqueda. Licencias de conduccién de vehiculos
suspendidas o conceladas. Vehiculos automoviles ro-
bados. Estadisticas de la delincuencia.

2. Ppatos de interés para la policia administrativa o
general y para los tribunales.

Accidentes de la circulacion. Armas de fuego.

Circulacion. Matricula de vehiculos automoviles. Li-

cencias de conduccién. Procedimiento para sancio-
nar las infracciones de las normas de la circulacién

vial.
3. Datos de interés para la gestion de los servicios.

Control de los trabajos encomendados a las calcu-
ladoras. Administracién del parque de vehiculos auto-
méviles. Administracion de personal. Transmision pro-
gramada de mensajes.

Aplicaciones futuras de la calculadora

Se estéan llevando a la practica muchos proyectos,
tanto en los Police Departments (New York City, Los
Angeles) como en ios Estados (California, Nueva
York) o en el nivel interestal o nacional (el «Nes-
pac», que debe enlazar a seis Estados, y el «Lets»,
que intensificard las posibilidades de transmision).

El informe describe después el material utilizado
e indica el reparto, por marcas, de los equipos utili-
zados en diversas organizaciones policiales de los
Estados Unidos de América.

II.—PAISES QUE ESTUDIAN LA POSIBILIDAD DE UTILIZAR

CALCULADORAS ELECTRONICAS

En muchos casos, los proyectos estén siendo estu-
diados, pero en algunos paises se ha llegado a reali-
zaciones concretas.

1. Posibles utilizaciones previstas.

— Gesti6n administrativa (Argelia, Chile, Irén, Por-
tugal) ;

— Informaciones diversas (Argelia, Australia, Co-
rea, Chile, India, Irén, Portugal);
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Circulacion vial {Australia, Corea, Chile, Luxem-
burgo); : -

— Estadisticas (Chile, India, Portugal) ;
— «Modus operandi» (Luxemburgo, Portugal);
— Armas de fuego (Luxemburgo).

2. Medios técnicos previstos. .
Y

Son los que se han citado anteriormente.
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3. Observaciones.

Seria util para los servicios policiales que proyec-
tan equiparse con material electrénico conocer los re-
sultados de la experiencia adquirida por los servicios
policiales mas adelantados (por ejemplo, seria posi-

hle utilizar con provecho las claves de conversion
de datos utilizatios por OUOS PEISES).

En la mayoria de los paises gue conestaran 2l
cuestionario se estsn estudiands © se ha comenzado
a llevar a la préctica proyectos de utilizacion de calcu-
ladoras electrdnicas.

LOS DEBATES

Seria conveniente que se comunicaran a la Secre-
caria General las claves utilizadas en los diversos
paises; seria yposible organizar un seminario sobre
el tema en 1972,

La policia belga tiene especial interés en la utili-
zacion de las calculadoras para el tratamiento de los
datos relativos a la delincuencia, pero hasta ahora
la utilizacion de los medios grafomecénicos no ha
dado los resultados que podrian esperarse.

Por el momento es preferible seguir utilizando las
tarjetas perforadas. Podria conseguirse una mejora
mediante la utilizacién de formularios uniformes sen-
cillos, que rellenarian en claro los investigadores y
que podrian en clave, para la wtilizacién ulterior, los
especialistas del servicio grafomecénico.

La India se interesa especialmente por las técnicas
de tratamiento mediante calculadoras electrénicas de
las estadisticas de la delincuencia, de los objetos ro-
bados, etc.; tiene en estudio la posibilidad de utili-
zar las calculadoras para establecer las hojas de paga
y para el control de las armas y de los vehiculos.

Empieza a difundirse el empleo de las calculado-
ras electrénicas en los paises arabes, y concreta-
mente en la Republica Arabe Unida; se han hecho
progresos en lo relativo a la identificacién de malhe-
chores por sus huellas digitales.

Grecia ha estudiado la utilizacién de calculadoras
elect_ro_mcag por los servicios policiales desde 1966.
El Ministerio de Transportes tramita con esas calcula-
dor_a‘s los datos relativos a los accidentes de la circu-
lacién y estudia la posibilidad de resolver los proble-
mas del tréfico mediante calculadoras.

_En el Perq, la policia de uniforme utiliza desde hace
siete anos calculadoras electrénicas para asuntos de

gestion. Se estd llevando a la practica un programa
a largo plazo.

Los debates pusieron de manifiesto la posibilidad
de una interconexién entre calculadoras electronicas
nacionales (que se ha realizado ya practicamente en
los Estados Unidos, pero que tropieza con dificulta-
des considerables); seria necesario que los diversos
paises llegaran a acuerdos sobre el material y sobre
el costo. Pero ‘la principal dificultad es de naturaleza
juridica: ;Cudntos paises estarian dispuestos a per-
mitir que se consultaran libre y automaticamente sus
archivos penales? Hay también dificultades presu-
puestarias.

El presidente propone que se celebre un seminario
con un temario estrictamente limitado; a su juicio,
ello respondera a las necesidades de los paises
miembros. Asi queda acordado.

La delincuencia de menores
EL INFORME

El informe sobre la delincuencia de menores serd
publicado en la R.I.P.C.; la Secretaria General lo
preparo en cumplimiento de una resolucion de la
Asamblea General que pedia a la Secretaria que pre-

sentase cada dos afios un informe al respecto. Pero
la experiencia ha demostrado que ese plazo es de-
masiado breve.

LOS DEBATES

Desde hace dos o tres afos, este tipo de delin-
cuencia acusa cierta estabilidad.

Grecia instituyé en 1969 un fuerza de policia fe-
menina para ayudar al Departamento de Investigacion
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de Delitos; en la India, se han creado en las grandes
ciudades brigadas de policia especializadas.

En los paises en vias de desarrollo, z_al origen de
los delitos puede deberse a motivos diferentes de
la toxicomania (subempleo, desempleo 0 ensenanza

mal adaptada).

El presidente propone a la Asamblea que constitu-
ya una comisién encargada de estudiar los proble-
mas de la delincuencia de menores (1). Se despren-
dié de los debates que la educacién y el ambiente
familiar son los elementos preponderantes en la lu-
cha contra la delincuencia de menores. La dispari-
dad entre la precocidad fisioldgica y la madurez psi-
quica, la destruccién de las estructuras familiares,
los estimulos audiovisuales a que estan sujetos los
menores y los efectos de la vida en el «universo con-
centracionario» de ‘los grandes inmuebles son muy
importantes; hay que prestar mayor atencién a la
prevencién del delito que a su castigo.

México ha hecho estudios sobre las causas de la
inadaptacion de los menores. Las primeras observa-
ciones que se desprenden de ellas han permitido ob-
servar una verdadera revolucidon recientemente regis-
trada en los elementos y los valores del medio social.

En el Congo Kinshasa, el partido nacional ha esta-
blecido granjas experimentales en las que se da tra-
bajo a jévenes desempleados, durante tres anos. Ello
ha permitido formar personal especializado para la
agricultura, resolver el problema del vagabundeo y
revalorizar el trabajo de la tierra.

En Panama es muy dificil una evaluacion precisa de
la 'delincuencia de menores; los adultos se interesan
mas por su trabajo que por su familia. Se ha creado
en el pais un grupo de trabajadores sociales, encar-
gado de estudiar los problemas de la célula familiar,
de la promiscuidad, de la falta de comunicacién entre
adultos y menores.

El observador del Consejo de Europa cree que no
se puede actuar eficazmente limitandose a las gene-
ralidades; la férmula «delincuencia de menores» es
demasiado vaga y las estadisticas poco fidedignas.

En la India, los delitos cometidos por los joévenes
son, sobre todo, los de hurto y juegos prohibidos.
-Los policias agrupan a los menores y organizan para
ellos determinadas actividades, por ejemplo, depor-
tivas.

En Marruecos, las causas de esa delincuencia son
el cambio de la situacion econémica y la decadencia
de la fe religiosa. El Gobierno trata de actuar por
tres medios: proteccion, prevencién y educacidn.

En Francia se consider_a que Ia publicidad es una
de las causas de esa delincuencia, cuyo aumento es
> -

(1) Forman parte de ella los siguientes paises: Argelia, Argentina,
Australia, Burundi, Camboya, Colombia, Congo (Brazzaville),”  Congo
(Kinshasa), Chad, Dahomey, Espana, Estados Unidos de América, Etio-
pia, Filipinas, Francia, Grecia, India, Marruecos, Mguritania, Meéxico,
Ménaco, Nepal, Niger, Nigeria, Pera, Portugal, Reino Unido, Siria,
Tailandia, Trinidad y Tabago, Tunez, Alto Voita, Venezuela y Yugos-
lavia.
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proporcional a la evoluciéon demogréafica. Existe en
Paris, desde hace mas de 30 anos, un servicio de
proteccion de menores, que ha obtenido muy buenos
resultados. Estd en contacto con organizaciones no
policiales que se ocupan de los menores.

En 1967 se creod una oficina de acogida, que es un
auténtico servicio de informacion para los menores
y las familias. Los resultados son alentadores; los
menores toman facilmente contacto con ellos. Se han
adoptado disposiciones para establecer servicios ana-
logos en provincias.

En Inglaterra, la violencia de los adolescentes es

un problema nuevo. Cuando se han celebrado festi-

vales «pop», los policias han establecido contactos
personales que les han permitido penetrar en ese
medio; los resultados han sido excelentes. Los jove-
nes han podido conocer a «policias simpéaticos» y los
policias han podido comprobar que los jévenes te-
nian una auténtica fuerza de organizacion y cierta
comprensién de los adultos, mejor, indudablemente,
de la que pueden tener de ellos los adultos. Habria
que mejorar esa comprension. '

En los Estados Unidos, el problema de los festiva-
les no es una novedad, pero preocupan mas a las
autoridades los delitos cometidos mediante la violen-
cia en las calles.

El problema de los jovenes que hacen viajes al ex-
tranjero es nuevo en Europa. Se ha concertado un
convenio europeo para la repatriacién de los meno-
res; cada Estado establecera una autoridad central
encargada de tramitar rapidamente esos casos.

Al parecer, seria preferible emplear la férmula
«problemas de los jévenes» en vez de «delincuencia
de menoresn».

La Asamblea aprueba por unanimidad el siguiente

proyecto de resolucion:

mey y de la Costa de Marfil.




RESOLUCION

La Asamblea General de la O.I.P.C.-IN-
TERPOL, en su 39.° reunion, celebrada en Bru-
‘selas,

Después de examinar y debatir los informes
niimeros 6 y 6A sobre la «evolucion de la delin-
cuencia de menores durante los anios 1968
y 1969», presentados por la Secretaria General,

Reafirma los principios y reitera las reco-
mendaciones que figuran en las resoluciones
aprobadas sobre esta cuestion por la Asamblea
General, en sus reuniones 36.° (Kyoto, 1967)
y 37.% (Teherdn, 1968),

‘Modifica en la forma siguiente la resolucion
aprobada en la 36.° reunion (Kyoto, 1967):

«Insta encarecidamente a todos los paises a
que envien al menos una vez cada cuatro aios
¥y con una antelacién minima de seis meses a la
fecha de apertura de la Asamblea General, un
informe preciso sobre el comportamiento de los
jovenes y los adolescentes (infracciones graves,
delitos sexuales, uso de estupefacientes y de
sustancias psicotrdpicas, vagabundeo, etc.), asi
como sobre los medios utilizados para prevenir,
comprobar o reprimir esos hechos;

Pide al Secretario General que tome en con-
sideracidon los problemas de la juventud en sus

diferentes aspectos, en particular los que re-
quieran un estudio mds especial por parte de
la O.1.P.C.-INTERPOL vy, sobre todo, los re-
lacionados con el fendmeno internacional del
vagabundeo y del comportamiento individual y
de masa de los jovenes.»

La Delegacién de Indonesia.

Circulacién y trafico de publicaciones obscenas

EL INFORME

La pornografia inunda un gran numero de paises;
hay expertos que sostienen que no puede imputérsele
ninguna influencia sobre la delincuencia sexual; otros
estiman que es necesario suprimirla.

I.—CARENCIA DE UNA DEFINICION COMUN DE
LA «OBSCENIDAD».

. En Derecho _lr}ternacional se ha abandonado todo
intento de def_lmr la «obscenidad»: los criterios ac-
tualmente aplicados son mucho maéas liberales que
antes.

I.—TEXTOS INTERNACIONALES.

— Acuerdo para la represion del trafico de publi-
caciones obscenas, del 4 de marzo de 1910, modifica-
do el 4 de mayo de 1949. Finalidad: facilitar la cen-
tralizacion y el canje de informaciones con el fin de
investigar y reprimir los delitos relativos a las publi-
caciones obscenas (escritos, dibujos, imagenes u ob-
jetos). Se preveia en ese Acuerdo el establecimiento

de 6rganos especializados en cada uno de los Es-
tados Partes.

— Convencién internacional para la represion de
la circulacion y el trafico de publicaciones obscenas,
del 12 de septiembre de 1923, modificada el 12 de
noviembre de 1947. Los Gobiernos de los Estados
contratantes se comprometieron a castigar a toda
persona culpable de haber puesto en circulacion o
publicaciones obscenas o de trafico de las mismas y
a adaptar su legislacién a los principios enunciados
en el Convenio.

— Convenio de la Unién Postal Universal y modi-
ficaciones ulteriores.

Después del Convenio del 28 de agosto de 1924
hay otros textos de la U.P.U. que prohiben la expe-
dicion de objetos obscenos o inmorales. Incumbe al
pais al que van destinados los envios el control de
la naturaleza de los objetos transmitidos por via

postal.
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IIl.—APLICACION DE LOS ACUERDOS INTERNA-
CIONALES.

a) En el plano nacional:

En muchos paises se ha hecho concordar la legis-
lacién nacional con los convenios internacionales y
se han previsto excepciones a la inviolabilidad y el
secreto de la correspondencia.

Son pocos los paises que han establecido las «ofi-
cinas centrales» previstas. Las O. C. N. asumen esas
funciones. La cooperacién policial o sus proyeccio-
nes judiciales no plantean ningin problema cuando
las legislaciones nacionales son «compatibles» y las
jurisprudencias «homogéneas».

b) En el nivel internacional:

La Secretaria General de la O.1.P. C. - Interpol fun-
ciona como servicio de coordinacién y centralizacion,
en igual forma que lo hace para las demés infrac-
ciones del Derecho comin que tienen repercusiones
lrj'gernacionales; en el plano multilateral, la coopera-
cién concreta ha resultado. més dificil.

En 1953 se habia aprobado en Oslo una resolucion:
la Secretaria General habia previsto la publicacion
de una lista de las publicaciones obscenas prohibidas
en los diferentes paises, pero ello habia exigido ha-
cer cada seis meses un verdadero volumen, muy one-
roso y de discutible utilidad; por ello la resolucion
no se llevé a la practica.

IV.—LA «LIBERALIZ 5
SUECIA. ACION» EN DINAMARCA Y EN

Las nuevas legislaciones danesa y sueca constitu-
yen un elemento nuevo.

DINAMARCA:

19&’3 ?ifgfculq 234 del Cédigo Penal, modificado en
scma'sé eraliza la situacién con respecto a las per-
e mas de 16 afios, salvo algunas restricciones:

— Prohibicién de im ; —
1 €& imponer la vista de imégenes
obscenas, de distribuirlas pablicamente y de gentre-

gar escritos o imagenes po Afi
A rnograficas a personas
no sean las que los hayan encargado g ate

. La exportacion es libre, salvo los obsticulos resul-
antes de Ialley Postal Danesa; en consecuencia, in-
cumbe al pais que los reciba tomar la iniciativa de las
restricciones a la importacién.

Sdélo una decisién judici itira
judicial permitird saber si
- s 1 en
caso de expedicién de material pornografico désti-
gado al extranjero’ podréﬂ tener Bficacia lDS prOCE-
imientos entablados por la policia danesa.

Las’ posibilidades de cooperacién de la O.C
nesa son reducidas (1): -N. da-

—_—_—

(1) Véanse las actas de la Il Conf i i
onferencia Regional Europea (Saint-
Cloud, 20-24 de abril de 1970), pags. 11 a 14. Pes. (aiot
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de Dinamarca

La delegacién

__ La policia no puede suprimir ni reducir la ex-
portacion de material pornogréfico;

orcionado a las O.C.N. que los han pe-
dido datos sobre los editores, los comerciantes y ex-
portadores O los extranjeros que han_ comprado pu-
blicaciones durante una estancia en Dinamarca o por
correspondencia, pero no le ha sido posible comu-
nicar esos datos sino cuando el cliente habia dado

te su nombre y apellidos, su direccién

voluntariamen
o el nimero de su apartado de correos;

— Ha prop

— No puede haber averiguaciones o iniciar acusa-
ciones, ya que Dinamarca denuncié en agosto de 1968
el Convenio Internacional sobre las Publicaciones

Obscenas.
SUECIA:

1. Legislacion actual.

al de lo que «ofende la mo-

No existe definicion leg of
campo de accién de la po-

ralidad y el decoro»; el
licia es limitado.

La Ley de Libertad de Prensa reconoce a toda per-
sona el derecho de expresar su pensamiento y sus
opiniones mediante la imprenta y el derecho de dis-
tribuir libremente publicaciones impresas. No puede
entablarse una accién contra la distribucion de pu-

blicaciones pornograficas mas que:

ecomiso expedida por el Ministro

— por orden de d
to de confiscacién de un tribu-

de Justicia o por au
nal; o

— cuando la distribucién pueda poner en peligro la
moral de la infancia y de los menores; no se entabla
tal accién sino cuando una representacion impresa es
groseramente sédica, depravadora o anormal.



2. Perspectivas de modificacion de la legislacion.

En la primavera de 1970 se presentd un proyecto
de ley para ampliar la libertad de expresién; se prevé
un nuevo debate para la primavera de 1971.

A. Modificacion del Cddigo Penal:

a) La prohibiciéon prevista no se refiere sino a
«las imagenes pornograficas». Un texto pornografico
escrito o impreso no caeria bajo la prohibicién.

b) Solo se prohibird la distribucién «sin pedido
previos,

B. Modificacién de la Ley de Libertad de
Prensa:

Esa modificacién limitara el derecho de distribuir
imagenes pornograficas.

C. Perspectivas de cooperacién policial inter-
nacional:

Cuando entren en vigor las nuevas disposiciones:

podré entablarse en Suecia una accién judicial con-
tra cualquier persona que expone imagenes porno-
graficas a personas que no hayan pedido su envio;
se iniciaran averiguaciones en Suecia en cuanto se
haya informado de la infraccién a la policia sueca.

\.

El Delegado de Nueva Zelanda,

LOS DEBATES

Desde hace bastante tiempo, la pornografia no
habia planteado problemas graves en la esfera inter-
nacional; la reglamentacion era muy semejante en
muchos paises, pero Dinamarca y Suecia han deci-
dido «liberar» su legislacién y se ha desarrollado
en ellos rapidamente una industria de la pornografia.
En el Seminario sobre la Prevencion del Delito (no-
viembre de 1969) y en la Conferencia Europea (abril
de 1970), algunos paises deploraron que sus merca-
dos se vieran inundados por documentos pornogra-
ficos procedentes del extranjero.

El Secretario General agradece a las O.C.N. da-
nesa y sueca su lleal colaboracion.

¢(Qué cabe esperar del examen de esta cuestion
en escala internacional? Seria poco elegante —e in-
eficaz— inmiscuirse en los asuntos internos de los
dos Estados aludidos; tal vez se puedan senalar a
su atencion dos inconvenientes de la situacién ac-
tual: los documentos pornogréficos llegan a veces
a personas que no desean recibirlos, asi como a me-
nores de edad: ;cémo pueden las policias danesa
y sueca aportar una.cooperacién internacional en una
esfera en la que no tienen posibilidades de accién
en el ambito nacional?

Podria crearse un comité de redaccién en el que
figurasen representantes de Dinamarca y de Suecia,

para preparar un proyecto de resolucion que alen-
tase a esos paises a adoptar medidas preventivas.

Los delegados de Dinamarca y de Suecia aprueban
ese procedimiento.

Francia se interesa sobre todo en esta esfera por
la proteccién de la juventud. Muchos documentos
pornogréficos tienen caracter casi médico y son tan
grotescos que no parecen especialmente peligrosos
para los adultos. ;La liberalizacién ha hecho dismi-
nuir la venta de publicaciones pornogréficas en el
interior de Dinamarca y de Suecia? Los delegados
de ambos paises contestan afirmativamente.

En la Conferencia Europea de Ministros de Justicia
(mayo de 1970) se debatié este tema y Se expre-
saron opiniones contrapuestas. EI Consejo de Europa
decidié establecer a partir de febrero de 1971 un
comité de «descriminalizacién», que se esforzara por
unificar los criterios de los diversos paises euro-
peos sobre esas cuestiones.

En el Ministerio del Interior del Perl se acaba de
crear una Direccién de Moral Publica.

En Dinamarca se ha observado en los ultimos afos
una ligera disminucién de los delitos sexuales; no
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se ha podido establecer una correlacion entre este
hecho y las medidas de liberalizacion.

La Asamblea decide establecer un comité de re-
daccién (1); éste presenta el siguiente proyecto de
resolucion, que, sometido a la Asamblea, queda apro-
bado por 69 votos contra 1 y 5 abstenciones.

RESOLUCION

La Asamblea General de Ila O.I1.P.C.-IN-
TERPOL, en su 39.° reunion, celebrada en Bru-
selas, del 5 al 10 de octubre de 1970,

CONSIDERANDO que la distribucion de ob-
jetos, obscenos o no, en el interior de las fron-
teras del territorio de un pais es asunto piura-
mente interno, pero que la exportacion de esos

objetos al extranjero es un problema de interés
internacional,

CONSIDERANDO que todos, o la mayoria,
de los paises del mundo han firmado el Conve-
nio Postal Universal de 1957 y la version de
dicho Convenio modificado en 1964, cuyo ar-
ticulo 28 prohibe el envio por correo de objetos
obscenos o inmorales de un pais a otro,

_CONSIDERANDO que el concepto de obsce-
nidad varia de un pais a otro y que no existe
una idea de obscenidad aceptada en el plano
wnternacional, aunque, por lo general, haya una-

nimidad en considerar ciertos objetos, como
obscenos,

CONSIDERANDO que numerosos paises
miembros del INTERPOL se hallan confronta-
dos con un aumento constante del nimero de
envios por correo de un pais a otro de objetos
obscenos, con infraccién de las leyes de esos
paises, ya que gran parte de esos objetos se
presentan bajo forma de publicidad y de obje-

tos pornogrdficos enviados por correo sin el
consentimiento del destinatario,

CONSIDERANDO que cada dia se hace mds
dificil interceptar esos objetos en el correo, de-

bido a los métodos utilizados por los expedi-
tores:

RECOMIENDA:

1) Que los paises miembros adopten todas

(1) Forman parte de é| los siguientes paises: Dinamarca, Estados
Unidos, Francia, Italia, Ménaco, PerG, Reino Unido y Suecia.
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las medidas que se hallen actualmente a su al-
cance, con arreglo a su legislacion nacional, a
fin de evitar el envio por correo de un pais a
otro de objetos obscenos o inmorales, en espe-
cial fotografias, ya formen éstas parte de pelicu-
las o de revistas, o de cualquier otra forma de
ilustracion, sin que las leyes del pais del desti-
natario prohiban la distribucion de esos objetos
a los adultos,

' 2) Que el Secretario General encarezca a los
paises que en la actualidad no pueden prohibir
la exportacion de esos objetos desde su pais
hacia otros paises en que la distribucidn pueda
estar prohibida, la conveniencia de estudiar la
posibilidad de obtener, en aplicacion de las dis-
posiciones de la Convencicn de la Unidn Postal
Universal, la autorizacion de prohibir dichas ex-
portaciones,

3) Que el Secretario General invite a los pai-
ses miembros a participar en un estudio mds
a fondo de los problemas que plantea el envio
por correo de un pais a otro de publicaciones
obscenas e inmorales y a preparar medios de
cooperacion entre los paises miembros para im-
pedir que los paises donde se prohibe la venta
y distribucion de dichos objetos se vean inun-
dados por ellos.

La Delegacion de Etiopia,



Cooperacion internacional para la proteccién de los fletes

EL INFORME
(presentado por la delegacion del Canada)

Los delitos son andlogos en todos los puertos del
mundo: amenazas, agresiones, hurtos y robos de
mercancias en los puertos mediante diferentes com-
plicidades, a bordo de los buques y en las escalas.

Las mercancias en transito son objeto de pillaje;
las que se encuentran a bordo, de hurtos cometidos
por los miembros de la tripulacién. Ladrones aveza-
dos roban con frecuencia mercancias destinadas al
ultimo puerto de escala; es muy dificil identificarlos.

La utilizacion cada vez mayor de «contenedores»
(containers) en el transporte maritimo ha hecho sur-
gir problemas nuevos. Hay robos importantes, come-
tidos por malhechores profesionales que se hallan

en posesion de datos que sdlo han podido propor-
cionarles personas que participan en el transporte
internacional de los «contenedores». Un canje ré-
pido de informacién entre los servicios policiales
competentes del puerto del que zarpa el buque y
los servicios de los puertos en los que hace escala
facilitaria el trabajo policial; ello haria, ademé&s, po-
sible saber cuales son los barcos y las tripulaciones
complicados con mds frecuencia en «irregularida-
des» en la entrega de los fletes. Los servicios de
policia de los puertos podrian asi utilizar la expe-
riencia adquirida por los servicios homdlogos de
otros puertos en el empleo de los nuevos métodos
y técnicas.

LOS DEBATES

En sesion plenaria, el Delegado del Canada re-
cuerda que su pais habia planteado la cuestidn por-
que le parecia necesario incitar a las autoridades
portuarias a mantener informadas a las O.C. N.

Sugiere que Interpol establezca una lista de los
servicios encargados de la seguridad en todos los
puertos del mundo, pero estima que los datos rela-
tivos a los robos deberian comunicarse tnicamente
por conducto de la red normal de la O.I.P.C.

En los Paises Bajos, la policia portuaria de Rot-
terdam no ha podido comprobar que exista una acti-
vidad delictiva organizada, tal vez porque las com-
pafnias de seguros liquidan rapidamente las peticio-
nes de indemnizacién relativas a cantidades que no

son muy elevadas, lo que explica que no se sefalen
a la policia.

Otra organizacion, la «International Association of
Port Police», estudia también la cuestién de la pro-
teccion del flete.

La Secretaria General podria pedir informaciones
sobre la amplitud de esta actividad delictiva en los
grandes puertos maritimos y decidir si ese problema
justifica la convocacién de un seminario mundial o
regional.

Las autoridades norteamericanas se esfuerzan por
establecer en el plano nacional normas de seguridad
con vistas a asegurar la proteccién del flete: hacen
todo cuanto pueden por lograr que los manifiestos
sean exactos, Yy, a este efecto, va a presentarse en
el Congreso un proyecto de ley. Ademads, por ha-
berse observado ciertos casos de colusién entre las
empresas de transporte y las de almacenamiento se
ha establecido un sistema severo de licencias.

El Delegado de Venezuela propone que se agrupen

los datos estadisticos relativos a los ‘dglitos de este
tipo y que se cree una policia especializada.

Existe en la A.L.T. A. un grupo especializado que
se ocupa de la proteccién del flete y que ofrece su
cooperacion.

La Secretaria General declara que no es convenien-
te crear dispositivos que dupliquen los esfuerzos del
INTERPOL. Para lograr el méximo de eficacia, cada
una de las O. C. N. debe centralizar la documentacién.

La Asamblea establece un Comité de _Rec_laccién ()
que en sesion plenaria presenta el siguiente texto,
que queda aprobado por unanimidad:

e "

L s

La Delegacién de Venezuela.

RESOLUCION

La Asamblea General de la O.I.P.C.-IN-

iqui ises: A dos
(1) Forman parte de él los siguientes paises: Canada, Esta
Unidos de Ameérica, Paises Bajos, Perd y Venezuela,
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TERPOL, en su 39.° reunion, celebrada en Bru-
selas, del 5 al 10 de octubre de 1970,

OBSERVANDO que los hurtos y robos de
mercancias cometidos en los recintos de los
puertos y aeropuertos pueden tener origenes, re-
percusiones o ramificaciones internacionales, y

CONSIDERANDO que un rdpido intercambio
internacional de informaciones puede facilitar
las averiguaciones, la reunion de pruebas y la
persecucion de los autores,

PROPONE que las autoridades responsables
de las encuestas sobre los delitos en los recintos
de los puertos y aeropuertos se pongan en con-
tacto con las autoridades nacionales competen-
tes cada vez que se necesite recurrir a la coope-
racion de una policia extranjera, y

PIDE ENCARECIDAMENTE a las Oficinas
Centrales Nacionales que faciliten toda la ayuda
posible para atender las peticiones quie en esta
esfera puedan dirigirseles.

Los secuestiros de aviones y buques

Para examinar un tema tan delicado que no fue
posible tratar el afo pasado, la Asamblea constituye,
sin debate, una Comisién (1); como ésta considerd
que sus deliberaciones debian tener caracter confi-
dencial, no nos cabe resumirlas aqui.

La Comisidn, bajo la presidencia del Delegado de
Suecia, redactd el siguiente proyecto de resolucion,
que la Asamblea aprobé por unanimidad:

RESOLUCION

ACTOS TLICITOS CONTRA LA AVIACION
CIVIL INTERNACIONAL

La Asamblea General de la O.I.P.C.-IN-
TERPOL, en su 39.° reunion, celebrada en Bru-
selas, del 5 al 10 de octubre de 1970,

CONSIDERANDO:-

1) Que los actos de apoderamiento ilicito
de aeronaves y demds actos de violencia perpe-
trados contra la aviacion civil internacional, o
contra sus instalaciones o servicios, comprome-
ten gravemente la seguridad indispensable para
su buen funcionamiento y ponen en peligro la
vida de los pasajeros y de las tripulaciones, a
la vez que la integridad de las aeronaves, como
lo demuestran las destrucciones registradas con
ocasién de tales actos,

2) Que esos actos ilicitos se multiplican de
modo inquietante,

3) .Que en su 17.“ reunién (Montreal, junio
de 1970), la Asamblea de la Organizacicn de

(1) Forman parte de ella los siguientes paises: Repiblica Federal
de Alemania, Australia, Austria, Brasil, Canada, Colombia, Corea, Cos-
ta de Marfil, Chad, Repiiblica de China, Espafia, Estados Unidos de
América, Etiopia, Filipinas, Francia, Grecia, India, Italia, Japén, Ma-
dagas_scar. Mauritania, Nigeria, Perii, Portugal, Reino Unido, Senegal,
?UGSIHA %uilza y VYugoslavia, y los observadores de la A.I.T.A. y
a 0.A.C.1I.
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Los observadores. De izquierda a derecha: O.A.C.l., Consejo de
Europa, O.P.A.D.S.

Aviacidn Civil Internacional (0. A. C. 1.) aprobo
la Resolucion niim. A.17-14, en la que invitaba
a'la O.1. P.C.-INTERPOL a cooperar con ella,
en la medida de lo posible, en la biisqueda de
una solucion a los problemas del apoderamien-
to ilicito en la aviacién civil internacional,

TENIENDO EN CUENTA el informe niim. 6,
sobre «Las desviaciones delictivas de aviones»,
que la Secretaria General presentd a la Asam-
blea General, en su 38.* reunicn, celebrada en
México en 1969,

ENTERADA de las propuestas que la Secre-
taria General hizo en su informe sobre «La pro-
teccion de la aviacién civil internacional contra
los actos de apoderamiento ilicito», presentado
en 1970 a la Asamblea de la O.A.C. 1., en su
17.% reunidn, y editado por esa Organizacion con,
la signatura A.17.WP/12,

ESTIMANDO que, en la medida de lo posible,
la cooperacidn policial internacional debe unir
sus esfuerzos a los que han desplegado y des-
pliegan en ese sentido las Naciones Unidas y
otras organizaciones internacionales, en par-
ticular la O. A.C. 1. y la Asociacidn Internacio-
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nal de Transporte Aéreo (A.I1.T. A.), para pre-
venir y hacer disminuir esas actividades ilicitas
y para restablecer a la vez la seguridad en el
transporie aéreo internacional;

SENALA A LA ATENCION de los paises afi-
liados las convenciones y las resoluciones que
la Asamblea de la O.A.C.I. aprobé en su
17.% reunion (Montreal, 16-30 de junio de 1970)
para reforzar la cooperacion internacional en
esa esfera y lograr la prevencion y la disminu-
cion de los referidos actos, y pide a los paises
afiliados que no lo hayvan hecho todavia que
firmen las convenciones multilaterales de la
0. A.C. 1., relativas a esa cuestion, y que adop-
ten los principios y medidas que se recomien-
dan en ellas,

DECIDE gqiue se utilicen los mecanisnos y
servicios de que disponga la O. 1. P. C.-INTER-
POL contra los individuos considerados culpa-
bles de actos de apoderamiento ilicito de aero-
naves o de otros actos ilicitos contra la aviacion
civil internacional, en la medida en que lo per-
mita el Estatuto de la Organizacion (especial-
mente los articulos 2 y 3),

PIDE a la Secretaria General:

a) que prosiga su cooperacion en la materia
conla 0.A.C.I. yla A I.T. A;

b) gque haga todos los aiios un inventario de
las disposiciones legales y de las medidas adop-
tadas en los paises afiliados:

1) para lograr o aumentar la seguridad de
las instalaciones y de los servicios de los aero-
puertos y de las aeronaves en tierra o en vuelo;

2) para lograr que se enjuicien y se sancio-
nen penalmente esos actos y, cuando asi proce-
da, se conceda la extradicion de los individuos
convictos como culpables del secuestro ilicito
de aeronaves o de cualquier otro acto ilicito co-
metido contra la aviacién civil internacional.

El Delegado de los Estados Unidos expuso detalla-
damente en una declaracién la forma en que, a su
juicio, debe aplicarse esa resolucién, fundamental-
mente, a base de una serie de intervenciones de
las O.C.N. y de la Secretaria General.

El contrabando organizado

Es necesario intensificar la cooperacion interna-
cional para hacer frente al contrabando organizado
de estupefacientes, de diamantes, de oro, etc. Es
conveniente que se concierten acuerdos bilaterales
entre paises: por ejemplo, la acciéon conjunta de
los servicios aduaneros de México y de los Estados
Unidos para la lucha contra el contrabando de estu-
pefacientes ha resultado muy eficaz.

La Delegacion de los Estados Unidos presenta un
proyecto de resoluciéon encaminado a que se exa-
minen las medidas adoptadas por los paises miem-
bros para aplicar la resolucién aprobada por la Asam-
blea General en 1969 y las conclusiones del informe
del Peri de 1968, en las que se pedia a los paises
de transito que intensificaran sus esfuerzos para
luchar eficazmente contra ese contrabando.

Los Estados Unidos han intensificado las medidas

de control en la esfera nacional: los resultados son
alentadores.

El Comité Ejecutivo habia invitado a un represen-
tante del Consejo de Cooperacion Aduanera a asistir
a la Asamblea. Es importante lograr una estrecha
cooperacion, en el nivel nacional, entre los servicios
policiales y los aduaneros; hay que evitar que se
establezcan dos redes paralelas de cooperacién in-
ternacional que no tengan contacto entre si.

El Consejo de Cooperacion Aduanera se ha es-
forzado por reforzar la cooperacién de las adminis-
traciones aduaneras en la lucha contra el contra-
bando mediante los intercambios de informaciones
sobre los individuos condenados y sobre |os métodos
utilizados para la defraudacién y el contrabando.

Las bandas internacionales utilizan |os medios mas
modernos de transporte, en especial aviones ligeros,

Los representantes del Consejo de Cooperacign Adianera
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cuyo control es muy dificil, porque vuelan a poca
altura y eluden asi el control de los radares.

Las mercancias objeto de ese contrabando son
diferentes en los diversos paises. Por lo que se
refiere a los estupefacientes, las autoridades adua-
neras colaboran estrechamente con las O.C. N.

En Venezuela existe.un servicio de policia especia-’

lizado en la lucha contra el contrabando y el tra-

fico ilicito de estupefacientes. Aduaneros y policias
deben adquirir conocimientos especiales sobre los
estupefacientes y el contrabando de los mismos.

Se aceptdé la sugerencia de reforzar la colabora-
cion entre los servicios aduaneros y la policia; la
Secretaria General entablara en un futuro préximo
negociaciones con el Consejo de Cooperacion Adua-
nera.

. LAS REUNIONES PARALELAS

Reunion de los jefes de las oficinas centrales nacionales

El sefior Van Cakenberghe (Bélgica) queda elegido
Presidente por unanimidad.

A propuesta del Delegado de Venezuela, los Jefes

de las O. C. N. guardan un minuto de silencio en me-
moria de las victimas del terremoto registrado el
30 de mayo de 1970 en el Peru. :

DIFUSION INTERNACIONAL DE DATOS RELATIVOS A LOS OBJETOS ROBADOS

La Secretaria General envido a las O.C.N. una
circular relativa a la difusion internacional de datos
sobre los objetos robados; respondieron al cuestio-
nario 55 Q. C. N.

No parece haber oposicién a la difusion de tales
datos, pero las O.C.N. estiman que su numero es
demasiado elevado cuando los objetos no son féacil-
mente identificables.

La Secretaria habia preparado un proyecto de re-
solucién encaminado a eliminar las difusiones inter-
nacionales relativas a objetos que no corresponden
a los criterios indicados.

La Asamblea aprobé por unanimidad el siguiente
proyecto de resolucién:

RESOLUCION

La Asamblea General de la O.I.P.C.-IN-
TERPOL, en su 39.° reunién, celebrada en Bru-
selas, del 5 al 10 de octubre de 1970,

Enterada de las respuestas dadas por las Ofi-
cinas Centrales Nacionales a la encuesta reali-
zada por la Secretaria General sobre los avisos
internacionales de difusion de objetos.

OBSERVA que la mayoria de las Oficinas
Centrales Nacionales juzgan que son iitiles los
avisos internacionales de difusion de datos so-
bre objetos y que, en consecuencia, deben se-
guir difundiéndose.
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La Delegacién de Yugoslavia.

ESTIMA, sin embargo, que la utilizacion ra-.

cional de esos documentos sélo es posible para
los objetos que, por una parte, tengan elemen-
tos suficientes de identificacion (niimeros, foto-
grafias, marca de fdbrica, ete.), vy, por otra, re-
presenten un cierto valor comercial o cultural,

o cuando se trate de objetos robados en casos
particularmente graves.

DEJA, en consecuencia, entera libertad a la
Secretaria General para que elimine de los avi-
sos internacionales los objetos que no corres-
pondan a esos criterios.



PIDE asimismo que en lo futuro se haga una
distincion entre «objetos robados» y «objetos
descubiertos» en posesion de individuos sospe-
chosos y cuyo origen se quiera controlar.

PIDE, por iltimo, a las Oficinas Centrales

Nacionales que comuniquen los avisos interna-
cionales sobre objetos robados o descubiertos
a la Administracion de Aduanas y a todas las
instituciones culturales o profesionales de sus
paises que puedan contribuir al descubrimien-
to de los objetos.

COLECCION INTERNACIONAL DE MUESTRAS DE LETRAS
MANUSCRITAS MODELO

La Delegacion de Austria habia sometido a la
Asamblea un informe titulado «Coleccién de mues-
tras de letras manuscritas modelo=, en el que pro-
ponia que la Secretaria General se encargase de
reunir una coleccién de muestras de escrituras ma-
nuscritas modelo y de publicarlas en forma de libro

de hojas intercambiables que pudiese ser comple-
tado o puesto al dia.

Varias delegaciones apoyaron esa propuesta.

La Secretaria estd dispuesta a reunir, tal vez gra-
tuitamente, esa coleccién. El proyecto podria figurar
en el programa de trabajo para 1970-1971.

FUNCIONAMIENTO DE LA RED RADIOELECTRICA INTERPOL

I3

La Secretaria expresa el deseo de :que los redac-
tores de telegramas se atengan al Reglamento de
Telecomunicaciones y se declara dispuesta a adop-
tar las medidas necesarias para colmar las lagunas
de ese Reglamento.

La Asamblea General aprueba por unanimidad un
proyecto de resolucién preparado por la Secretaria
en la siguiente forma:

RESOLUCION

La Asamblea General de la O.I. P.C.-IN-
TERPOL, en su 39.° reunion, celebrada en Bri-
selas, del 5 al 10 de octubre de 1970,

CONSIDERANDO la importancia que repre-
senta para la cooperacion entre las O.C. N. el
establecimiento entre ellas y con la Secretaria
General de medios de enlace rdpidos, precisos
y seguros,

CONSIDERANDO la necesidad de adoptar
una linea de conducta comiin en la transmision
de mensajes por la red radioeléctrica interna-
cional de policia,

DECIDE adoptar las siglas «INFO>» para de-
signar, en las direcciones de los telegramas, a
las O. C. N. o las zonas a las que se envian esos -
telegramas vnicamente para informacion,

DECIDE adoptar el procedimiento siguiente
para las respuestas a los telegramas de zonas
o de difusié6n:

— una O.C.N. que reciba un telegrama de
zona o de difusion sélo contestard a la O. C. N.
expedidora, y, cuando proceda, se dirigird, para
informacion, a las O.C. N. especialmente inte-
resadas en el asunto de que se trate,

RECUERDA que no debe figurar en la direc-
cion de los telegramas ningun vocablo o grupo
de letras de la clave de condensacion,

RECOMIENDA a los funcionarios de las
O.C. N. y de la Secretaria General que apliquen
con absoluto rigor las disposiciones del Regla-
mento de Radiocomunicaciones de Policia y, en
particular, las del capitulo IV, articulos 14,
15 y 16. -

MARCADO DE LOS MOTORES Y DE LOS CHASIS DE LOS VEHICULOS
CON FINES DE IDENTIFICACION

No todos los fabricantes han adoptado el sistema
«del nuimero confidencials.

Malasia expresé el deseo de que la O.1.P.C. diri-
giera un llamamiento a todos los fabricantes para que
grabasen los nimeros de identificacion tanto en el
bloque motor como en el chasis.

En Singapur no se recupera nunca aproximadamen-
te el 40 % de los vehiculos robados; algunos de
ellos son exportados a Malasia occidental, Tailandia
o Indonesia. Se ha establecido una cooperacién es-

trecha entre Singapur y Malasia.
En Erancia no se utiliza el «nimero del chasiss;
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lo substituye el «nimero de serie»; el Cédigo de la
Circulacién obliga a los constructores a indicar ese
ndmero, que debe estar grabado en la placa del
constructor y marcado en frio en el chasis o en algin
lugar de la carroceria. Los vehiculos fabricados en
el extranjero y destinados a ser matriculados en
Francia estan sometidos a las mismas disposiciones
reglamentarias.

La marca del nimero en el motor no es obliga-
toria. Sin embargo, los constructores franceses la

hacen mediante placas especiales, roblonadas en .

el bloque .motor o con «caracteres embutidos en la
masa del metal. Los nuevos motores montados en
los vehiculos llevan asimismo un numero especial
para permitir la identificacion.

En la India, los nimeros de los motores y de los
chasis estan grabados y hay otro nimero en una
placa fija; es dificil que un ladron pueda modifi-
carlas. Deberia centralizarse el registro de robos
de automdviles en el nivel internacional o regional.

En los Estados Unidos se ha tropezado con la re-
nuencia de los fabricantes para lograr la modifica-
cién del emplazamiento de los nuimeros confidencia-
les y de su difusion.

La O.C.N. de los Estados Unidos estd autorizada
para informar a las O.C.N. sobre tales emplaza-
mientos.

En.Chipre, los importadores estan obligados a mar-
car los motores y los chasis cuando entran los ve-
hiculos en el territorio nacional mediante la coloca-
cion de placas en los mismos. Esa solucién dista
mucho de ser satisfactoria. Seria de desear que se
hiciesen las marcas durante la fabricacion, de modo
uniforme que permitiese una identificacion facil por
la policia.

La Secretaria General ha pedido a la Federacion
Internacional de Constructores de Automdviles que
adopte medidas uniformes para marcar los vehicu-
los; la respuesta no ha sido alentadora.

El problema de la restitucién de los vehiculos auto-
méviles se plantea en las mismas condiciones en
todos los paises. La Secretaria General podria pre-
parar para la préxima reunién de la Asamblea Ge-
neral un informe de sintesis, en el que ‘estudiaria
especialmente los problemas de la restitucion.

La propuesta queda aprobada.

ESTRUCTURA DE LA PREVENCION DEL DELITO
EN LAS GRANDES CIUDADES

El Delegado de Italia expone detalladamente la es-
tructura actual de la accién preventiva en las gran-
des ciudades italianas; esa accién se basa en la
utilizacién de todos los recursos de la técnica mo-
derna y en la biasqueda de la colaboracién de la masa
ciudadana.

Habida cuenta del interés de esa intervencion, la
Asamblea decide que se publique su texto en
la R.I.LP.C.

Se sefiala a la atencién de los jefes de las O.C. N.

el peligro de la aparicién de auténticas «policias»
paralelas. Cuando los érganos oficiales de policia
no disponen de la plantilla o de los demas medios
necesarios aparecen organizaciones privadas y cuan-
do cada ciudadano se toma la justicia por su mano
son posibles todas las aventuras. Si los gobiernos
no hacen todo lo posible por situar a sus servicios
de policia a la altura de las tareas que deben des-
empefiar, se encontraran enfrentados con dificultades
muy graves.

Las reuniones continentales

REUNION CONTINENTAL AFRICANA (presidida por
el Delegado del Senegal).

Se trataron dos temas importantes: el desarrol}o
de las telecomunicaciones en Africa y la creacién
del Instituto Superior Africano de Policia.

Con respecto a la primera de esas cuestiones, el
Secretario General dio las explicaciones necesarias
sobre los sistemas de radio existentes y sefialé que
los trabajos en curso eran satisfactorios.

En cuanto a la iniciativa de creacién de un Ins-
tituto, emprendida dos afios antes por la Delegacion
de Etiopia, indic6 que no se la debe abandonar, ya
que encuadra bien en la colaboracién entre los ser-
vicios policiales. Sin embargo, dadas las dificultades
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que presenta, la Asamblea recomendé que el Secre-
tario General prosiguiese los esfuerzos ya empren-
dldgs para llevar a buen término ese proyecto, que
se mcjuyese la creacion de ese Instituto en el Orden
del Dia de la reunién de la Asamblea de 1971 y que
las O. C. N. enviasen a la Secretaria General informes
sobre la procedencia de establecer tal érgano.

REUNION CONTINENTAL AMERICANA (presidida por
el Delegado de Jamaica).

'E! Qelegado de los Estados Unidos explicé el pro-
cedimiento que deben seguir los paises de Amé-
rica para comunicar por telex con la Oficina de
Washington. Se estudiaron asimismo la ampliacién y
'a modernizacién del sistema de radio y telex en
América del Sur. ‘
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Se estudiara mas a fondo el tema en una reunidn
regional que se celebrara en América del Sur. Se
aprobd esa propuesta.

Se pidid a las estaciones de América del Sur equi-
padas para comunicar con Paris a que colaborasen
con la estacion de Buenos Aires.

REUNION CONTINENTAL ASIATICA (presidida por el
Delegado del Japén).

La estacién de Tokio ha pasado a ser la estacion
regional del Asia Sudoriental. El Delegado del Japén
pide a los paises de la regién que inauguren esta-
ciones que puedan enlazar con ella.

~ La Secretaria General consultard a las O.C.N.
interesadas para determinar el lugar donde pueda
celebrarse una conferencia regional.

REUNION CONTINENTAL EURCPEA (presidida por
el Delegado de Austria).

El Delegado de los Paises Bajos da cuenta de la
nueva reglamentacion sobre la tenencia ilicita de
armas que ha entrado en vigor en todo el territorio
nacional; se han establecido oficinas locales y regio-
nales; pide la colaboracion de las demas O.C.N.
para las averiguaciones que tengan repercusiones in-
ternacionales.

Se estudié el problema de la dificultad de evitar
los contactos directos entre los policias de los puer-
tos y de los aeropuertos de paises diferentes, sobre
todo en los casos de asuntos urgentes la necesidad
de preparar un formulario uniforme de fichas dacti-
loscépicas y la de simplificar y racionalizar algunos
otros formularios.

Las Delegaciones de Australia y de Austria. A la derecha, el
Sr. Roeck, que presidié la Reunion Continental Europea.

IV. ASUNTOS VARIOS

Elecciones y designacién del lugar donde se reunird la Asamblea General

La Asamblea debia elegir un Vicepresidente para
sustituir al Sr. H. Abi Chacra (Libano), cuyo man-
:ﬂatg. ?xplra: queda elegido el Sr. Napombejra (Tai-
andia).

La Asamblea elige asimismo cinco vocales del
Comité F:je:cutivo: los Sres. Hassan (Uganda), Nar-
véaez (México), Arul (India), Al Ali (Kuweit) y Van
Cakenberghe (Bélgica).

_ Quedan elegidos interventores de cuentas los se-
nores Benhamou (Francia) y Benoi (Suiza) y como
suplente el Sr. Boudewijn (Paises Bajos).

En consecuencia, el Comité Ejecutivo queda inte-
grado por las siguientes personalidades:

Presidente: Sr. Dickopf (Republica Federal de Ale-
mania).

Vicepresidentes: Sres. Ben Ammar (Tinez), Na-

pombejra (Tailandia) y Rossides (Estados Unidos de
América).

Vocales: Sres. Al Ali (Kuweit), Arul (India), Diallo
[Senegal].. Elver (Turquia), Hassan (Uganda), Jas-
pard (Chile), Narvédez (México), Passo (Portugal) y
Van Cakenberghe (Bélgica).

El Delegado del Canada declara que el Gobierno
de su pais invita a la Asamblea General a reunirse,
por pri[nera vez, en Ottawa en 1971 e indica que se
acogera con. todas las atenciones posibles a todas
las delegaciones de los Estados Miembros.

El Delegado de Turquia da lectura a la carta de
invitacién dirigida a la Secretaria General por el Mi-
nisterio del Interior de su pais.

El Presidente pide a las delegaciones que se pro-
nuncien en votacion secreta.

La Asamblea decide que su 40.* reunidn se celebre
en Ottawa en 1971.

El Delegado del Canada da las gracias a los miem-
bros de la Asamblea y, en especial, al Delegado de
Turquia por su «fair play».

El Presidente, dirigiéndose a la Delegacién de Tur-
quia, expresa la esperanza de que la Asamblea pue-
da celebrar una de sus futuras reuniones en Istambul
y le expresa el agradecimiento de la Organizacion
por la invitacién que habia formulado a la O.1.P.C.-
Interpol.

Expresa su sincera gratitud a las autoridades bel-
gas por la admirable preparacién de la reunién y la
excelente acogida dispensada a la Asamblea. Da es-
pecialmente las gracias a los miembros de la O, C. N.
belga y, en particular, al Comisario General Sr. Van
Cakenberghe, por el enorme trabajo que han reali-
zado.

Expresa asimismo su sincera gratitud a todo el
personal por su colaboracién y por el excelente tra-
bajo que ha realizado y su reconocimiento a los
miembros salientes del Comité Ejecutivo. Por (ltimo,
felicita a las personalidades elegidas para formar

parte del mismo.
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La Delegacion del Mali.

Las Delegaciones de Camboya y del Camertn.

La Delegacién de Filipinas,

La Delegacion de Ghana.

La Delegacién del Paquistan.

La Delegacién de Corea.
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Palacio de Justicia de Bruselzs.

Al invitar a la Asamblea General a reunirse en Bru-
selas, las autoridades belgas habfan anunciado (por
prudencia o por prurito de elegancia) que la 39.* re-
unién se desarrollaria bajo el signo de la austeridad.

En la practica, desde ¢]
Delegados pudieron darse
servicio de acogida v de la
narios que 1os atendian.

momento de su llegada, los
cuenta de la eficacia del
afabilidad de los funcio-

Reunidos por invitacién del Excmo. Sr. Ministro de
Justicia de Bélgica y de su esposa, la Sra. A. Vranck,
los Delegados se encontraron en la noche del dia de la
apertura de la reunién en el Palacio de Coneresos en
un ambiente grato y cordial, pero un poco mas serio
que el pintado por los Brueghel —e] vizjo y el joven—
en los cuadros expuestos en el Museq vecino, en el
que los aficionados a la pintura podian admirar, entre
dos sesiones, las obras maestras, i
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El Palacio de Congresos esta edificado en el «Mont
des Arts», asi denominado, sin duda, porque se han
reunido en él los tesoros de varios museos y de la
Biblioteca Nacional, pero tal vez también porque
ofrece una vista inolvidable de la ciudad vieja dz
Bruselas.

Detras de un primer plano de édrboles se ven los
remates triangulares de las casas flamencas que cor-
tan el horizonte y los campanarios dominados po-
la torre gdtica del Ayuntamiento. Este paisaje es'a
encuadrado por inmuebles modernos y por torres de
cemento, que, segun los pesimistas, amenazan con
invadir la ciudad antigua, tan llena de encantos, Yy,
segin los optimistas, montan una guardia pzrma-
nente en torno a ella.

LA GRAND’ PLACE

La mayor parte de los Delegados estaban alojados
en el centro de la ciudad y tenian que atravesar la
Grand' Place para asistir a las sesiones. Ese con-
junto de edificios civiles, testimonio vivo de la pros-
peridad de Bruselas en el siglo XviI constituye, sin
duda, algo unico en el mundo. El tnico edificio pu-
blico es el Ayuntamiento, que ocupa dos tercios del
lado este de la plaza. Los deméas inmuebles, inclusive
la ll‘ama_da «casa del rey», construida en realidad por
el gremio de los panaderos, fueron construidos por
iniciativa de otros gremios —curtidores, toneleros,
pasteleros, herreros, carpinteros, ebanistas, pafieros,
merceros, barqueros e incluso arqueros, sin olvidar
a los célebres cerveceros. Esos edificios, practicamen-
te destruidos en 1695 por los cafiones, fueron rapida-
mente reconstruidos por «burgueses», cuya riquzza
era fruto de una inteligencia y una dedicacién al tra-
bajo dignas de admiracién. Si recurrieron a veces a
los servicios de arquitectos italianos supieron hacer
que en las fachadas se mantuviese el tono local, con
lo que se manifestaba ya su espiritu internacional.

Entre el 5 y el 10 de octubre fueron muchos los
congresistas que se dieron cita en los numerosos
cafés que la bordean y pudieron dedicarse a los pla-
ceres de la explorgxcmn gastrondmica de las riquezas
que ofrece la cocina belga. La lista de sus «descu-
brimientos» seria demasiado larga —iria desde las
croquetas de camarones hasta las «carbonadas» fla-
mencas, que son una especie de estofado con azucar
y pimienta. Todos ellos simbolizan e] eclecticismo de
los bruselenses, que acogen todas las corrientes cul-
turales de Eqropa y del mundo; pero debe decirss
que lo que mas se hizo notar fue 1a asombrosa varie-
dad, auténtico arco iris de los matices de la jornada.

Una noche se incendié el inmueble conocido como
«Pa,lacu_) de los Duques de Brabantes; la rdpida in-
tervepq:én de los servicios policiales y de bomberos
permitié preservar lo esencial de ese tesoro y evitar
la propagacién del incendio. Al dia siguiente, los
equipos de pizarreros habian puesto ya manos a la
obra para remediar las consecuencias; dignos here-
deros de sus antecesores de fines del siglo xvii, los
artesanos bruselenses habian terminado rapidamente

la reparacién de unos dafios, afortunadamente de poca
importancia.
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EL AYUNTAMIENTO

El dinamismo y la seriedad de los bruselenses se
ponen_asimismo de manifiesto en su organizacidn
municipal; los Delegados tuvieron el placer de acep-
tar la invitacién formulada conjuntamente por el Mi-
nistro de Justicia, el Colegio de Burgomasstrss y
Escabinos y el Ayuntamiento de Bruselas el miérco-
les 7 de octubre en la Sala Gética del Palacio Mun:-
cipal. Los Delegados hicieron honor al dgape que se
les ofrecié en la sala, llena de estatuas de madsra
de caballeros, magistrados o sacerdotes que parecian
observarles, y pudieron seguir a las encantadoras aza-
fatas que les hicieron recorrer las salas en las qu:
se decide desde hace siglos la suerte de los habitan-
tes de Enlselas. Contemplaron las esculturas, pintu-
ras, tapicerias, techos y muebles que se ofrecian a
su admiracion.

A Bt

Visita al Ayuntamiento de Bruselas.

Sala del Colegio del Burgomaestre y los Escabinos.




Las delegaciones asistieron a la cena, a la que
fueron invitados por el Ministro de Justicia y la
Sra. de Vrancky en el palacio del Karreveld, en Mo-
lenbeek Saint-Jean. Se sirvieron en una inmensa sala,
llamada por eufemismo «grange», pero que merece
mucho mas el apelativo de gran salén que el de
granero, casi 350 cubiertos. Antes de que acabasen
de disfrutar el suntuoso banquete, los Delegados pu-
dieron apreciar, en su calidad de expertos en la
materia, la brillante alocucion del Ministro, quien, ha-
blando sucesivamente en cuatro idiomas, supo con-
quistarse la simpatia general. El Presidente Dickopf
se hizo el intérprete de todos para expresarle la gra-
titud de todos los Delegados.

LA
*

El domingo siguiente a la clausura de la reunién
hacia sol: algunos Delegados se aprovecharon de ello
para visitar o volver a recorrer Bruselas v sus alre-
dedores. Otros se trasladaron a otras ciudades belgas,
y Brujas, la Venecia del Norte, rivalizé en todos los
aspectos —clima y arte— con la ciudad de los Dux.

Pero ¢qué habia ocurrido con la austeridad que se
les habia anunciado?

Nuestra Senora del Sablon.

A

e N
3 RSA B R i A ' - 4 £

El Presidente P. Dickopf y el Secretario General J. Népote ante la
tumba del Presidente honorario F, E, Louwage, en Coxyde (Bélgica).
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Lista de delegaciones

REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA

Sres. DICKOPF, P., Presidente de la O.I.P.C. y del
Bundeskriminalamt. )
HUELKE, H., Kriminaldir. Landeskriminalpolizeiamtes,
Hannover.

LANDRE, H. (Dr.), Dir. Landeskriminalamtes, Co-
blenza. .

LENHARD, H. (Dr.), Ministeriairat, Min. del Interior,
Bonn.

MIDDELDORF, H., Ob. Kr. Bundesk., Wiesbaden.
MITSCHKE, G., Ob. Kr. Rat Bundeskr., Wiesbaden.
PRANTE, H., Krim. Hauptkom. Bundeskr., Wiesbaden.
WENZKY, O. (Dr.), Ldt. Krim. Dir. Innenministerium,
Dusseldorf.

ANTILLAS NEERLANDESAS

Sres. De HASETH, W., Secretario Depart. Justicia.
NAHR, L., Fiscal de la Corona.

ARGELIA

Sres. MESSAID, M., Comisario de Policia.
MERZOUG, H., Comisario de Policia.
FERAAD, A., Comisario de Policia.

_ - ARGENTINA
Sres. ESTEBAN FIDAL, R.,"Comisario, Direcc. Investiga-
ciones.
ALDO CUVANI, A. Comisario, Direcc. Investiga-
ciones.
AUSTRALIA

Sres. WILBY, N., Chief Commissioner of Police, Victoria.
DAVIS, J., Commissioner, Commonwealth Police
Force, Kingston, Canberra.

AUSTRIA

Sr.  ROCK, E., Dir. Min. Fed. Inter., Viena.

BELGICA

Sres. VAN CAKENBERGHE, g

+ G., Commissaire Gen. Délég.
VAN CAKENBERG
Jud. Chef 0.C. N}.iEI;\tE;' Commissaire Gen. Délég.

JANSSENS, Ed., Insp. oge elge.

N. Minist. Int
BEAURIR, F., C .
Gendarm. oronel B.E.M., Estado Mayor
DE GRYSE, J., Commissaire gn .
ABSIL, A., Mayor, Estado Mavofhgfer?dé log. Jud.
LOVENWEENT, Commissaire ppal. Dé|éarm.
RUBENS, J., Cap. Gendarm. g. Judic.

BIRMANIA

Sres. THAN, Vicedirect. Gen. Fuerza Pol. Popular,
WIN LWIN, M., Direct. Fuerza Policia Popular,

BRASIL

Sres. BOANO MUSSOI, Coronel, Policia Fed.
ACYR PITANGA SEIXAS, Polic. federal.
GUIMARES-ALVES, Interpol, Brasilia.
NASI BRUM, P., Jefe O.C. N.. Brasilia.
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Sres.

Sres.

BURUNDI

MARANGO, E., Direct. Pol. Ind.
CARRIERE, R.

CAMBOYA

KADEN KADUL, Inspect. Gen. Minist. Seg. Nac.
Phnom-Penh.
KIM SUON CU, Jefe Serv. Central Pol. Jud

CAMERUN
OKO PETIS, F., Contr. Gén. Segur. Nac.
CANADA

HIGGIT, W. L., Comm. Gend. Royale.
CARRIERE, J. R., Dep. Comm., R.C. M. P.
FRIEND, J. F., Inspector R.C.M.P.

COLOMBIA
LEYVA, L. E., General.
CONGO BRAZZAVILLE
EBAKA, J. M., Dir. Gén. Serv. Seg.
REPUBLICA DEMOCRATICA DEL CONGO

OMBA, R., Adm. Pr. Cent. Nac. Doc.
BAMOETA HERADY, Insp. Cent. Nac. Doc.
MANGASSA, A., Insp. Adjt. Cent. Nac. Doc.
MASUNDA, J., Jefe Serv. Banc. Nac.
LUSAYA, M., Insp. Pol. Nac. Cent. Nac. Doc.

COREA

CHOE SUK, Won, Superint. Gen. Div. Inv. Crim.,
National Police Headqu, Seul.

YOO, Houng See, Senior Superint., Chief Personnel
Section, National Police Headqu, Seul.

COSTA DE MARFIL

QUATTARA, Tiecoura, Com. Pral. Dir. P.J.
KOUCOUA, Darius, Of. Policia.

COSTA RICA

SANTI QUIROS (Dr.), Jefe Invest. Banco Central.
ROGGEN, Guy, Cénsul en Bruselas.

CHAD

MAMADOU, G., Jefe O.C.N.
NAHOR, A., O.C.N.

CHINA (Rep. de)

HUANG, Tui-Ch'lh, Director, Min. Int.

WANG, Lu-Chiao, Jefe Adj. Pol. Munic.

CHU, King-pol, Jefe Div. Asuntos Extr. Adm. Pol.
SUN, Hsien-fu, Jefe Div. Asuntos Crim.

WANG, Chia-hsun, Jefe Div. Asuntos Exter. Pol.
Munic.

CHIPRE
HASSABIS, H. C., Comandante Cuartel Gral. Polic.
DAHOMEY

CHEREGUETTI, L., Comisario de lfglicia.
OUABI, L., Comisario de Policia. "™

DINAMARCA

HEIDE-JORGENSEN, Com. Nac. de Policia.
CHRISTENSEN, P., Com. de Po{icta.
STEVNS, O., Com. Adj. de Policia.
LARSEN, N., Jefe Secc. Min. Justicia.



REPUBLICA DOMINICANA
Sr. MENCIA LORA, Ministro Consejero C.E.E.
ESPANA

Sres. BLANCO, E., Direct. Gen. de Seguridad.
NIETO, J.. Com., Jefe O.C. N.-Interpol.
SAINZ BROGERAS, J., Jefe Gabinete Técnico.

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Sres. ROSSIDES, Ass. Secretary, Treasury Depart.
BARTIMO, F., Assist. Gen. Counsel, Def. Depart.
AMBROSE, M., Commissioner, Customs.
BELCHER, C., Chief Gen. Just. Dept.

ENGLE, B., Dir. Public Safety, State Dept.
FINLATOR, J., Deputy Dir. B.N.D.D., Just. Dept.
GAFFNEY, G., Special Assistant Dir. B.N.D.D.
GIANNOULES, K., Chief N.C.B. Treas. Dept.
GOTTLIEB, R., U.S. Embassy Bad Godesberg.
GREENE, J., Assoc. Comm. Immigr. Serv.
O'MALLEY, A., Special Agent.

POLLNER, M., Dir. Office Law Enf.

PRYOR, S., Adviser Assist. Secr. Treasury Dept.
SMITH, H., Assist. Comm. Customs.

PHILCOX, N., Legal Attachs.

ETIOPIA

Sres. SHIFARW AMARE, Coronel Policia Imperial.
. GIRMA ABEBE, Jefe de Policia.

FILIPINAS

Sres. JOLLY R. BUGARIN, Dir. Ofic. Nac. Invest., Manila.
CARINO, A., Dir. Adj., Ofic. Nac.
MALOLES, C.

FINLANDIA

Sr. JARVA, F., Com. en Jefe, Min. Interior.
Sra. KANWO, E., Jefe O.C.N.

FRANCIA

Sres. FERNET. M., Dir. Cent. P. J., Chef B.C.N.
BENHAMOU, E., Sous-directeur Aff. Econ. et Financ.
BOUVIER, M., Dir. P.J. Préf. Pol.

CECCALDI, P., (Prof.), Chef. Lab. Ident. Judic.,
Préf. Pol.

GERTHOFFERT, A., Com. Pol. P.J.

TREVES, J., Chef Transm. Min. Intér.

GABON
Sr. KWAOU, T., Dir. Gén. Segur. Nac.

GHANA

Sres. NARTEY, A., Com. Adj. Dept. Inv. Crim.
BEMPONG, M., Superint. Pol., Dept. Inv. Crim.

GRECIA

Sres. TSIOUNGOS, K., Jefe Adj. Policia.
SKARMALIORAKIS, A., Mayor. Policfa.

GUATEMALA

Sres. ALVARADO, L. A., Jefe de la O.C.N.
ECHEVERRIA, L.-F., Banco de Guatemala.

GUYANA
Sr. BRITTON, P. A,, Com. Adj.

INDIA

Sres. ARUL, F. V., Dir. Centr. Bur. Invest., Head N.C.B.
RAJADHYAKSHA, A. G., Insp. Gen. Pol.
PRASAD, K. N., Dep. Dir. Min. Home Affairs.
WAGH, M. G., Dir. Gen. Enfor. Min.

INDONESIA

Sres. HOEGENG IMAN SANTOSO, Gen. Policia.
KATIK SOEROSO MA, Insp. Gen. Pol., I.1.D.
LOEBIS Bsc, A. M., Coronel Pol. Direct. Lab. Crim.

IRAK

Sres. FALEH AL-SUYED, A., Direcc. Gen. Policia.
AL-DURRA, D. H., Direct. Gen. Seguridad, Bagdad.

IRAN

Sres. EFTEKHARZADEH, Y., General, O.C. N.
MAHNOUSH, M., Capitdn, O.C.N.
KHLIL DILMAGHNI, Jefe Lab. Pol.

ISRAEL

Sres. KAPLAN, M., Com.
JACOBY, R., Com.
VARDI, D., Cénsul.

ITALIA

Sres. CALABRESE, L. (Dr.), Dir. Centro Pol. Crim.
RICCI, R. (Dr.), Vicepref. Jefe Secr. Direct. Pol.
FARIELLO, A. (Dr.), Vicepref. Pol. Dir. Adj. 0.C.N.
NERVEGNA, A., Coronel Gendarm.

SCARFI, G., Coronel Aduanas.

JAMAICA
Sr. LEVY, J., Senior Superint.
JAPON
Sres. SEKIZAWA MOTOHIRO, Superint. Jefe, Pol. Me-

tropol.

NAKAJIMA JIRO, Org. Pol. Nac.
AOYAGI TOSHIO, Org. Pol. Nac.

ARAl SADAO, Org. Pol. Nac.

OGISO SHIGENOBU, Org. Pol. Nac.
MIYAMAE TOKUICHI, Org. Pol. Nac.
NAKASHIMA SHIGENOBU, Org. Pol. Nac.
TSUYUZUME KIMIO, Org. Pol. Nac.
MIZUMACHI, Osanu, Secr. Embaj.

KENIA

Sres. OCHIENG, P., Director Dept. Inv. Cr.
NDERI, 1., Superint. Jefe Dept. Inv. Cr.

KUWEIT

Sres. ALTHUWAINY, A., Gen. Brig. Min. Int.
AL ALl, E., Com., Jefe O.C.N.

LAOS

Sres. LUNAMMACHAK, Lit, Dir. Gen. Pol. Nac.
PHONTIP CHINDAVONG, Comisario, Jefe O.C.N.

LIBANO

Sr.  ABl CHACRA, lJefe Est. Mayor, Fuerzas Seg. Int.
LIBERIA

Sr. PITMAN, W. S,, Depart. Just.

LIECHTENSTEIN
Sr. HASSLER, H., Sicherheitskorps.

LUXEMBURGO

Sres. WAGNER, N., Fiscalia General.
DONCKER, P., Com. Gendarm.

MADAGASCAR

Sr.  RANDRESIARISON, J.. Jefe Serv. Centr. P.J. y
Jefe O.C.N.
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MALASIA
SHARIFF BEN MOHAMED, M., Dir. Dept. lnv. Crim.
MALAWI

REX KYNASTON, J., Ayud. Pral. Com. Pol.
MWESO, J., Superint. Adj.

MALI

BAKAYOKO, T., Director Serv. Segur.
COULIBALY, O., Direccién Serv. Segur.
KEITA, G., Jefe Adj. Gendar. Nac.

MARRUECOS

BOUYA, B., Jefe Subdir. P.J.
SEDDIK!, A., Jefe Div. Jud.

MAURICIO
DE FONDAUMIERE, J., Dep. Comiss. Pol.
MAURITANIA

SAL, D., Com. Central Segur. Nac.
DIOP, I., Comisario Segur. Nac.

MEXICO

NARVAEZ ANGULO, F., Dir. Gen. Averig.

DEL OLMO GONZALEZ, F., Subjefe Depto. de
Investig. Espec., Banco de México.

DIEZ DE URDANIVIA, ., Jefe Lab., Banco de Mé-

xico.
MONACO
BRES, P., Dir. Sareté Publ., Mdnaco.
NEPAL

HEM BAHADUR SINGH, Subsuperint. Pol.
ROM BAHADHUR THAPA, Insp. Gen., Jefe O.C. N.

NICARAGUA
BODAN SHIELD'S, Embajada de Nicaragua.
NIGER

BOUBE, I., Dir. Adj. Segur. Nac.
ABDOUA, S., Comisario de Policia.

NIGERIA

ADAMU SULEMAN, Com. Policia.
INYANG, E., Jefe O.C.N.
ADEBAYO, 8., Superint. Pol.

NORUEGA

GJERDE, J., Com. Policia.
GRINDHAUG, S., Jefe de la Pol. Crim. de Oslo.

'KLEVELAND, A., Direc. Jefe de ia O.C.N.

NUEVA ZELANDA

SHARP, W., Pol. Commis.
PAISES BAJOS

BOUDEWIJH, J., Jefe Serv. Asist. Crim,
PANAMA

CARDOBA, D.
PAQUISTAN

AHMAD, A. M. S., Secr. Gob., Minist. Interior,

Sres.

Sres.

Sres.

Sr.

Sres.

Sr.

Sres.

Sres.

Sres.

Sr.

Sres.

Sr.

Sres.

Sres.

PERU

HERRERA ALARCON, R., Jefe O.C.N.
ZAPATA, C.

PORTUGAL

PAIS, F., Direct. Gen. Segur.

PASSO, J. M., Inspect. Adj. Direcc. Gen. Segur.
CORDEIRO, A., Direct. Pol. Jud.

BENTO, M., Subdir. Pol. Jud.

COUTO, J., Inspect. Adj. Pol. Jud.

REINO UNIDO DE GRAN BRETANA
E IRLANDA DEL NORTE

BRODIE, P. E., Com. Adjunto, New Scotland Yard.
CHITTY, R., Subcom. Adjunto, New Scotland Yard.
$ITLAWAY, S., Detect. Chief Insp., New Scotland
ard.

ROBERTSON, J. A., Chief Const. Glasgow.
OSMOND, D., Chief Const. Hampshire.

MACOUN, M. J., Asesor Pol. Extr. y Commonwealth.
PENGIRAN SETIA RAJA, Com. Adj. de Policia.
Brunei.

DUCKETT, G., Com. Pol., Bermudas.

SLEVIN, B., Com. Adj. Pral., Hong Kong.
SUTCLIFFE, C., Com. Pol., Hong Kong.

REPUBLICA ARABE UNIDA
MAHMOUD, A., Coronel.
SENEGAL

DIOUF, E., Direct. Segur. Nac.
DIALLO, M., Jefe Div. Segur. Nac.

SINGAPUR
ONGKIANTIONG, Com. Adj. Depto. Inv. Crim.
SIRIA

ZENO, H., Comand. Direct. Dep. Inv. Crim.
IBRAHIM, A., Capt. Jefe Secc. Delitos Internac.

SUECIA
PERSSON, C., Com. Pol. Nac.

GILLSTEDT, A., Jefe Sec. Minist. Just.
ESBJORNSON, E., Jefe Div. Junta Nacional Pol.

JORNANDER, O., Superint. Jefe, Junta Nacional Pol.

SUIZA

HAENNI, O., Substit. Proc. Gén. . )
BENOIT, J., Chef B.C.N. Min. Publ. Fédéral.

SURINAM
DE MIRANDA, M. G., Fiscal General.
TAILANDIA

NAPOMNEJRA, B., Subjefe Div. Asuntos Extr.
DEKRANGSI, A.. Subjefe Dir. Asuntos Extr.

TANZANIA
OMARI, B. M., Subdirect. Depto. Inv. Crim.
TRINIDAD Y TABAGO

BERNARD, ‘F., Com. Pol.
TOPPIN, R., Superint. Pol.

TUNEZ

TOUMI, S., Com. Sup. Pol. Segur. Nac.
BEN AMMAR, A., Com. Pral. Pol. Segur. Nac.




TURQUIA

Sres. HALIT ELVER, Dir. Gen. Adj. Jefe O.C. N.
GALIP LABERNAZ, Dir. Ofic. Estupefac.
CETIN OLGAC., Com. O.C.N.

UGANDA

Sres. HASSAN, Insp. Gen. Pol.
HASSAN, M., Ayudante Pral. Com. Pol.

URUGUAY
Sr. SGARBI, H., Consejero Embajada.
VENEZUELA

Sres. GONZALEZ CARRERO, A., Jefe Lab. Cuerpo Técni-

co Pol.

Lista de observadores

CANADA

Sres. COLLINS, T. J., Inspector.
SCHRYER, P., Embajada Canada.
AUBRY, P., R.C.M.P. Ottawa.

NACIONES UNIDAS
Sr. KUSEVIC, Dir. Divis. Estupef.
LIGA DE LOS ESTADOS ARABES

CONSEJO DE EUROPA
Sr. BISHOP, Jefe Div. Probl. Crim.

ORGANIZACION INTERNACIONAL DE
AVIACION CIVIL

Sr. SEIDELMANN, H. A., Oficial técnico.

DIAZ MARQUEZ, R., Jefe O.C.N.

SUAREZ BENITEZ, J., Asesor Jur. Cuerpo Técni-
co Pol. Jud.

ARANGUREN FIGUEROA, Jefe Segur. V.I.A.S.A.
MARMOL LEON, F., Com. Jefe.

TORRES AGUDO (Dr.), Com. Gen. Cuerpo Técn. Pol.
MALDONADO PARILLI, Catedratico.

ALTO VOLTA
Sr. OUEDRAOGO, P., Jefe O.C.N. Interpol.
YUGOSLAVIA

Sres. SKRK, Bojan, Secr. Fed. Adj. Asuntos Int.
GAZAP!, D., Dir. Depto. Serv. Crim.

Sres. EL HADEKA, A., Dir. Gen. Ofic. Intern. Estupef.
EL DEIRI, A., Dir: Gen. Ofic. Intern. Pol. Crim.

ASOCIACION INTERNACIONAL DE
TRANSPORTE AEREO
Sres. STEPHENS, A., Director Segur.
YERNA, G., Jefe Segur. SABENA.
TURNER, R.V.F., Pres. Comité Ases. Seguridad
of A.LLT.A.
CARDMAN, Jefe Segur. BOAC.

ASOCIACION INTERNACIONAL DE DERECHO PENAL
Sr. CORNIL, P., Secr. Gen. Honor. Minist. Just.

SOCIEDAD INTERNACIONAL DE CRIMINOLOGIA
Sr. DEBUYST, C., Catedratico Univ. Lovaina.

CONSEJO DE COOPERACION ADUANERA

Sres. DORSCH, E., Direct. Secret. Gen.
TANGUY, R., Administr. Técn. Secret. Gen.

SECRETARIA GENERAL

Sres. NEPOTE, Jean, Secretario General de la O.1.P.C.-
Interpol. . .
AUBE, Lucien, Jefe de Divisién.

FERAUD, Henri, Jefe de Divisién.

MARC, Jean-Jacques, Jefe de Divisién.
AMBOISE, Jacques, Jefe de Divisién Adjunto.
BRISSET, André, Jefe de Divisién Adjunto.
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